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Diese Sicherheitshinweise gelten nur fiir
Li-lonen-Akkus!

& Zu Ihrer Sicherheit

Samtliche Anweisungen sind
zu lesen. Fehler bei der Einhal-
tung der nachstehend aufge-
fuhrten Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

m Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht
die Gefahr eines Kurzschlusses.

B Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrah-
lung, und Feuer. Es besteht Explosions-
gefahr.

B SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Es
besteht Explosionsgefahr.

B Bei Beschddigung und unsachgeméa-
Bem Gebrauch des Akkus kénnen
Dampfe austreten. Fihren Sie Frischluft
zu und suchen Sie bei Beschwerden einen
Arzt auf. Die Démpfe kénnen die Atem-
wege reizen.

Sorgféltiger Umgang und Gebrauch
von Akkugeriten

B Stellen Sie sicher, dass das Gerat aus-
geschaltet ist, bevor Sie den Akku ein-
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setzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist,
kann zu Unfallen fihren.

B Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Fir ein Ladegerét, das fur eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, be-
steht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

B Verwenden Sie nur die dafiir vorgese-
henen Akkus in den Elektrowerkzeu-
gen. Der Gebrauch von anderen Akkus
kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fuhren.

B Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Négeln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegensténden,
die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.

B Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermei-
den Sie den Kontakt damit. Bei zufalli-
gem Kontakt mit Wasser abspiilen.
Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche
Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflis-
sigkeit kann zu Hautreizungen oder Ver-
brennungen fiihren.
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Hinweise fiir den optimalen
Umgang mit dem Akku

W Schitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit
und Wasser.

B Lagern Sie den Akku nur im Temperatur-
bereich von 0 °C bis 45 °C. Lassen Sie
z. B. den Akku im Sommer nicht im Auto
liegen.

B Reinigen Sie gelegentlich die Luftungs-
schlitze des Akkus mit einem weichen,
sauberen und trockenen Pinsel.

Transport

Der Akku ist nach UN-Handbuch ST/SG/
AC.10/11/Rev.3 Teil lll, Unterabschnitt 38.3
getestet. Er hat einen wirksamen Schutz ge-
gen inneren Uberdruck und Kurzschluss so-
wie Einrichtungen zur Verhinderung von Ge-
waltbruch und geféhrlichem Rickstrom.

Die im Akku enthaltene Lithiumaquivalent-
Menge liegt unterhalb einschlagiger Grenz-
werte. Daher unterliegt der Akku weder als
Einzelteil noch in ein Gerat eingesetzt den
nationalen und internationalen Gefahrgutvor-
schriften. Die Gefahrgutvorschriften kénnen
jedoch beim Transport mehrerer Akkus rele-
vant sein. Es kann in diesem Fall notwendig
sein, besondere Bedingungen (z. B. bei der
Verpackung) einzuhalten. Néheres kdnnen
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Sie einem englischsprachigen Merkblatt un-
ter folgender Internetadresse entnehmen:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Entsorgung

Elektrowerkzeuge, Zubehér und Verpackun-
gen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Nur fiir EU-Lénder:

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmull!
GemaB der Europaischen
Richtlinie 2002/96/EG (iber
Elektro- und Elektronik-Altge-
rate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht missen
nicht mehr gebrauchsfahige Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt wer-
den.
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Akkus/Batterien:

Li-lon:

Bitte beachten Sie die
Hinweise im Abschnitt
» Transport”.

Werfen Sie Akkus/Batterien nicht in den
Hausmdill, ins Feuer oder ins Wasser. Akkus/
Batterien sollen gesammelt, recycelt oder auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden.
Nur fir EU-Lénder:

Geman der Richtlinie 91/157/EWG missen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien re-
cycelt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien
kénnen direkt abgegeben werden bei:
Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge
Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten
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This is a Safety Instruction for Li-lon bat-
teries only!

& For Your Safety

Read all instructions. Failure
to follow all instructions listed
below may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

H Do not open the battery yourself. There
is danger of a short circuit.

B Protect the battery against heat, e. g.,
including against continuous sun irra-
diation and fire. There is danger of explo-
sion.

B Do not short-circuit the battery. There is
danger of explosion.

H In case of damage and improper use of
the battery, vapours may be emitted. In
case of complaints, provide for fresh air
and consult a physician. The vapours can
irritate the respiratory system.

Battery tool use and care

B Ensure the switch is in the off position
before inserting battery pack. Inserting
the battery pack into power tools that have
the switch on invites accidents.

8 | English 1609 929 K52 + 07.12
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B Recharge only with the charger speci-
fied by the manufacturer. A charger that
is suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another
battery pack.

B Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of in-
jury and fire.

B When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like pa-
per clips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals to-
gether may cause burns or a fire.

B Under abusive conditions, liquid may
be ejected from the battery; avoid con-
tact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irrita-
tion or burns.
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Instructions for Optimal Handling
of the Battery

B Protect the battery against moisture and
water.

W Store the battery only within a temperature
range from 0 °C to 45 °C. As an example,
do not leave the battery in your car in sum-
mer.

B Clean the venting slots of the battery occa-
sionally using a soft, clean and dry brush.

Transport

The battery is tested in accordance with the
UN Handbook ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Partlll,
Subsection 38.3. It has effective protection
against internal overpressure and short
circuiting as well as measures for prevention
against forced rupture and dangerous reverse
current.

The lithium equivalent contents contained in the
battery is below the relevent limit values. There-
fore, the battery is not subject to the national
and international regulations governing danger-
ous goods, neither as individual components
nor when inserted into a machine. However, the
Dangerous Goods Regulations can be relevant
when transporting several batteries. In this
case, it can be necessary to observe special
conditions (e. g. for packaging). For more de-
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tails, please refer to the instruction sheet under
the following Internet address:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Disposal

Power tools, accessories and packaging
should be sorted for environmental-friendly
recycling.

Only for EC countries:

Do not dispose of power tools
into household waste!

According to the European Di-
rective 2002/96/EC on waste
electrical and  electronic
equipment and its incorpora-
tion into national law, power
tools that are no longer suitable for use must
be separately collected and sent for recovery
in an environmental-friendly manner.
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Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the in-
structions in the Section
“Transport’.

Do not dispose of battery packs/batteries into
household waste, water or fire. Battery packs/
batteries must be collected, recycled or dis-
posed of in an environmentally-friendly way.
Only for EC countries:

Defective or dead batteries must be recycled
according to the directive 91/157/EEC.
Batteries no longer suitable for use can be
directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.O. Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham-Uxbridge
Middlesex UB 9 5HJ

© Service.......c........

© Advice line...

Subject to change without notice
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Les présentes instructions de sécurité ne
sont valables que pour les accus a ions li-
thium !

& Pour votre sécurité

Lire toutes les indications. Le
non-respect des instructions in-
diquées ci-apres peut entrainer
un choc électrique, un incendie
et/ou de graves blessures.

B Ne pas ouvrir I’accu. Risque de court-cir-
cuit.

B Protéger I’'accu de sources de chaleur,
comme p. ex. I’exposition directe au so-
leil et du feu. Il y a risque d’explosion.

B Ne pas court-circuiter I'accu. Il y a ris-
que d’explosion.

B En cas d’endommagement et d’utilisa-
tion non conforme de I'accu, des va-
peurs peuvent s’échapper. Ventiler le
lieu de travail et, en cas de malaises, con-
sulter un médecin. Les vapeurs peuvent
entrainer des irritations des voies respira-
toires.

Utilisation et emploi soigneux des
appareils sans fil

B S’assurer que l'appareil est effective-
ment en position d’arrét avant de mon-
ter I'accu. Le fait de monter un accumula-
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teur dans un outil électroportatif en posi-
tion de fonctionnement peut causer des
accidents.

Ne charger les accumulateurs que dans
des chargeurs recommandés par le fa-
bricant. Un chargeur approprié a un type
spécifique d’accumulateur peut engendrer
un risque dincendie lorsqu’il est utilisé
avec d’autres accumulateurs.

Dans les outils électroportatifs, n’utili-
ser que les accumulateurs spéciale-
ment prévus pour ceux-ci. L'utilisation
de tout autre accumulateur peut entrainer
des blessures et des risques d’incendie.
Tenez I’accumulateur non-utilisé a
I’écart de toutes sortes d’objets métalli-
ques tels qu’agrafes, pieces de mon-
naie, clés, clous, vis ou autres, étant
donné qu’un pontage peut provoquer
un court-circuit. Un court-circuit entre les
contacts d’accu peut provoquer des brilu-
res ou un incendie.

En cas d’utilisation abusive, du liquide
peut sortir de I’accumulateur. Eviter
tout contact avec ce liquide. En cas de
contact par mégarde, rincer soigneuse-
ment avec de I’eau. Au cas ou le liquide
rentrerait dans les yeux, consulter en
plus un médecin. Le liquide qui sort de
'accumulateur peut entrainer des irrita-
tions de la peau ou causer des brdlures.

14 | Francais 1609 929 K52 « 07.12
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Indications pour le maniement
optimal de I’accu

B Protéger 'accu de 'humidité et de I'eau.

B Ne stocker 'accu que dans une plage de
température allant de 0 °C a 45 °C. Ne pas
laisser I'accu par ex. dans une voiture en
été.

B Nettoyer de temps en temps les orifices de
ventilation de I'accu a 'aide d’un pinceau
doux, propre et sec.

Transport

L’accu a été testé suivant le manuel de 'ONU
ST/SG/AC.10/11/Rév.3  partie lll,  chapi-
tre 38.3. Il est doté d’'une protection effective
contre une surpression intérieure et les
courts-circuits ainsi que de dispositifs empé-
chant toute destruction par la force et un cou-
rant de retour dangereux.

La quantité d’équivalent de lithium se trou-
vant dans l'accu est inférieure aux valeurs li-
mites correspondantes. En tant que piéce dé-
tachée ou intégrée dans un appareil, un accu
n’est donc pas soumis aux prescriptions con-
cernant les transports de matériaux dange-
reux. Cependant ces prescriptions peuvent
s’appliquer au transport de plusieurs accus.
Dans un tel cas, il peut s’avérer nécessaire de
respecter certaines conditions particuliéres,
par ex. pour 'emballage). Pour des informa-

1609 929 K52 + 07.12 Francais | 15
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tions supplémentaires, consulter la fiche
technique en langue anglaise sous : http:/
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

Elimination de déchets

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs ac-
cessoires et emballages, doivent pouvoir sui-
vre chacun une voie de recyclage appropriée.

Seulement pour les pays de I’Union Euro-
péenne :

Ne pas jeter les appareils
électroportatifs avec les ordu-
res ménageres !
Conformément a la directive
européenne 2002/96/CE rela-
tive aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroni-
ques et sa réalisation dans les
lois nationales, les outils électroportatifs dont
on ne peut plus se servir doivent étre séparés
et suivre une voie de recyclage appropriée.

16 | Frangais 1609 929 K52 « 07.12
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Accus/piles :

lon lithium :

Veuillez respecter les in-
dications données dans le
chapitre « 7ransport ».

Ne pas jeter les accus / piles dans les ordu-
res ménageres, ni dans les flammes ou dans
'eau. Les accus/piles doivent étre collectés,
recyclés ou éliminés en conformité avec les
réglementations se rapportant a I'environne-
ment.

Seulement pour les pays de I'Union Euro-
péenne :

Les accus/piles usés ou défectueux doivent
étre recyclés conformément a la directive
91/157/CEE.

Les accus/piles dont on ne peut plus se servir
peuvent étre déposés directement auprés
de:

Suisse

Batrec AG
3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications
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+ 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 18 Donnerstag, 6. De: er

jEstas instrucciones de seguridad son so-
lamente para acumuladores de iones de
Li!

& Para su seguridad

Es imprescindible leer inte-

gramente estas instruccio-

nes. En caso de no atenerse a

las instrucciones detalladas a

continuacion ello puede provo-
car una descarga eléctrica, incendio y/o le-
siones graves.

H No intente abrir el acumulador. Podria
provocar un cortocircuito.

H Proteja el acumulador del calor como,
p. €j., de una exposicion prolongada al
sol y del fuego. Existe el riesgo de explo-
sion.

B No cortocircuite el acumulador. Existe
el riesgo de explosion.

B Si el acumulador se daha o usa de
forma inapropiada puede que éste
emane vapores. Ventile con aire fresco el
recinto y acuda a un médico si nota alguna
molestia. Los vapores pueden llegar a irri-
tar las vias respiratorias.

18 | Espafiol 1609 929 K52 + 07.12
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Trato y uso cuidadoso de aparatos

accionados por acumulador

B Antes de montar el acumulador cercio-
rarse de que el aparato esté desconec-
tado. La insercion del acumulador en una
herramienta eléctrica conectada puede
causar un accidente.

B Solamente cargar los acumuladores
con los cargadores recomendados por
el fabricante. Existe riesgo de incendio al
intentar cargar acumuladores de un tipo
diferente al previsto para el cargador.

H Solamente emplee los acumuladores
previstos para la herramienta eléctrica.
El uso de otro tipo de acumuladores puede
provocar dafos e incluso un incendio.

B Si no utiliza el acumulador, guardelo
separado de clips, monedas, llaves,
clavos, tornillos o demas objetos meta-
licos que pudieran puentear sus con-
tactos. El cortocircuito de los contactos
del acumulador puede causar quemadu-
ras o un incendio.

W La utilizacién inadecuada del acumula-
dor puede provocar fugas de liquido.
Evite el contacto con él. En caso de un
contacto accidental enjuagar el area
afectada con abundante agua. En caso
de un contacto con los ojos recurra
ademas inmediatamente a un médico.
El liquido del acumulador puede irritar la
piel o producir quemaduras.

1609 929 K52 + 07.12 Espafiol | 19
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Indicaciones para el trato 6ptimo
del acumulador

B Proteja el acumulador de la humedad y del
agua.

B Unicamente almacene el acumulador a
una temperatura situada entre 0°C y
45 °C. No deje, p. €j., el acumulador den-
tro del coche en el verano.

B Limpie de vez en cuando las rejillas de re-
frigeracion del acumulador con un pincel
suave, limpio y seco.

Transporte

El acumulador ha sido ensayado conforme
al  manual UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3
Parte Ill, Subinciso 38.3 Dispone de una efi-
caz proteccién contra una sobrepresion o
cortocircuito interior, asi como de unos dispo-
sitivos contra la rotura forzada o corrientes in-
versas peligrosas.

La cantidad equivalente de litio que contiene
el acumulador es inferior a los valores limite
pertinentes. Es por ello, por lo que el acumu-
lador, tanto si va suelto como si va montado
en el aparato, no esta sujeto a las directivas
sobre el transporte de mercancias peligrosas.
Esto si puede ser de relevancia, sin embargo,
si son varios los acumuladores transportados.
En este caso puede que sea imperativo cum-
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plir ciertas exigencias (p. €]. en el embalaje).
Para mas detalles le remitimos a la ficha téc-
nica redactada en inglés que puede consultar
en internet bajo la siguiente direccion: http://
purchasing.bosch.com/en/start/Alilgemeines/
Download/index.htm.

Eliminacidn

Recomendamos que las herramientas eléctri-
cas, accesorios y embalajes sean sometidos
a un proceso de recuperacion que respete el
medio ambiente.

Sélo para paises de la UE:

iNo arroje las herramientas
eléctricas a la basura!
Conforme a la Directriz Euro-
pea 2002/96/CE sobre apara-
tos eléctricos y electronicos
inservibles, tras su conversion
en ley nacional, deberan acu-
mularse por separado las herramientas eléc-
tricas para ser sometidas a un reciclaje eco-
I6gico.
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Acumuladores/pilas:

lones de Litio:

Observe las indicaciones
comprendidas en el apar-
tado “7ransporte”.

No arroje acumuladores/pilas a la basura, ni
al fuego, ni al agua. Los acumuladores/pilas
deberan guardarse vy reciclarse o eliminarse
de manera ecoldgica.

Solo para paises de la UE:

Conforme a la directriz 91/157/CEE deberan
reciclarse los acumuladores/pilas defectuo-
s0s 0 agotados.

Los acumuladores/pilas agotados puede en-
tregarlos directamente a su distribuidor habi-
tual Bosch:

Espana
Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. Il, 27
Cabanillas del Campo
@ et +34 901 11 66 97

www.bosch-pt.com

Reservado el derecho de modificaciones
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Estas instrucoes de seguranca s6 valem
para baterias de iGes de litio!

& Para sua seguranca

Devem ser lidas todas as ins-
trucoes. O desrespeito das ins-
trucdes a seguir pode levar a
choque eléctrico, incéndio e/ou
graves lesbes.

B Nao abrir o acumulador. Ha risco de um
curto-circuito.

H Proteger o acumulador contra calor,
p. ex. também durante uma permanente
radiacao solar, e fogo. Ha risco de explo-
s80.

B Nao curto-circuitar o acumulador. Ha
risco de exploséo.

B No caso de danos e de utilizagdo incor-
recta do acumulador, podem escapar
vapores. Arejar bem e consultar um mé-
dico se forem constatados quaisquer sin-
tomas. E possivel que os vapores irritem
as vias respiratoérias.

Manuseio e utilizacdo cuidadosos

de aparelhos com acumuladores

B Assegure-se de que o aparelho esteja
desligado antes de introduzir o acumu-
lador. A introducdo de um acumulador
numa ferramenta eléctrica ligada pode le-
var a acidentes.

1609 929 K52 + 07.12 Portugués | 23
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B S6 carregar acumuladores em carrega-
dores recomendados pelo fabricante.
Para um carregador apropriado para um
certo tipo de acumuladores ha perigo de
incéndio, se for utilizado para carregar ou-
tros acumuladores.

B S6 utilizar em ferramentas eléctricas o
acumuladores apropriados. A utilizacéo
de outros acumuladores pode levar a le-
soes e perigo de incéndio.

H Manter o acumulador que nao esta
sendo utilizado afastado de clipes, mo-
edas, chaves, parafusos ou outros pe-
quenos objectos metalicos que pos-
sam causar um curto-circuito dos con-
tactos. Um curto-circuito entre os
contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

B No caso de aplicacdo incorrecta pode
sair liquido do acumulador. Evitar o
contacto. No caso de um contacto aci-
dental, devera enxaguar com agua. Se
o liquido entrar em contacto com os
olhos, também devera consultar um
médico. Liquido do acumulador a escapar
pode levar a irritagdes da pele ou queima-
duras.
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Indicacoes sobre o manuseio
ideal do acumulador

B Proteger o acumulador contra humidade e
agua.

B S6 armazenar o acumulador numa faixa
de temperatura entre 0°C e 45 °C. Por
exemplo, durante o verdo, ndo devera dei-
xar o acumulador no carro.

B Limpar de vez em quando as aberturas de
ventilagcdo do acumulador com um pincel
macio, limpo e seco.

Transporte

O acumulador foi testado conforme o manual
UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3 parte lll, sub-ca-
pitulo 38.3. Ele possui uma proteccéao efec-
tiva contra sobre-presséo interior e curto-cir-
cuito, assim como dispositivos para a redu-
¢ao de ruptura violenta e perigosa corrente
de retorno.

A quantidade de equivalente de litio contida
no acumulador encontra-se abaixo dos res-
pectivos valores limite. Por este motivo o acu-
mulador, como unidade ou introduzido num
aparelho, ndo obedece as leis nacionais nem
internacionais para materiais perigosos. As
leis para materiais perigosos podem no en-
tanto ser relevantes para o transporte de va-
rios acumuladores. Neste caso pode ser ne-
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cessario manter certas condicbes especiais
(p. ex. na embalagem). Informagdes detalha-
das estdo disponiveis numa folha de instru-
¢des no seguinte enderego internet: hitp://
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

Eliminacao

Ferramentas eléctricas, acessorios e emba-
lagens devem ser enviados a uma recicla-
gem ecoldgica de matéria prima.

S6 paises EU:

Néo deitar ferramentas eléc-
tricas no lixo doméstico!

De acordo com a directiva eu-
ropéia 2002/96/CE para apa-
relhos eléctricos e electrdni-
cos velhos, e com as respecti-
vas realizagbes nas leis
nacionais, as ferramentas eléctricas que nao
servem mais para a utilizacao, devem ser en-
viadas separadamente a uma reciclagem
ecoldgica.
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Acumuladores/pilhas:

Li-lces:

Observar as indicagcbes
no capitulo “ 7zansporte”.

Acumuladores/pilhas ndo devem ser deita-
dos no lixo doméstico, nem no fogo nem na
agua. Acumuladores/pilhas devem ser reco-
Ihidos, reciclados ou eliminados de forma
ecoldgica.

S6 paises EU:

Acumuladores e pilhas defeituosos ou gastos
devem ser reciclados conforme a directiva
91/157/CEE.

Reservado o direito a modificacoes
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Queste norme di sicurezza valgono sol-
tanto per batterie ricaricabili agli ioni di li-
tio!

& Per la Vostra sicurezza

E assolutamente necessario

leggere attentamente tutte le

istruzioni. Eventuali errori

nel’ladempimento delle istru-

zioni qui di seguito riportate po-
tranno causare scosse elettriche, incendi e/o
incidenti gravi.

B Non aprire la batteria ricaricabile. Si
crea il pericolo di un corto circuito.

B Proteggere la batteria ricaricabile da
calore troppo forte, p. es. anche da con-
tinue radiazioni solari e dal fuoco. Vi &
concreto pericolo di esplosione!

H Non mettere la batteria ricaricabile in
corto circuito. Vi & concreto pericolo di
esplosione!

H In caso di difetto e di uso improprio
della batteria ricaricabile vi e il pericolo
di una fuoriuscita di vapori. Far entrare
aria fresca e farsi visitare da un medico in
caso di disturbi. | vapori possono irritare le
vie respiratorie.
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Trattamento ed impiego accurato di
macchine a batterie

B Prima di inserire la batteria ricaricabile,
assicurarsi che la macchina sia spenta.
L’impiego di una batteria ricaricabile in un
elettroutensile acceso pud implicare il ri-
schio di incidenti.

W Caricare la batteria ricaricabile solo ed
esclusivamente nei dispositivi di carica
consigliati dal produttore. Per un dispo-
sitivo di carica previsto per un determinato
tipo di batteria sussiste pericolo di incendio
se viene utilizzato con un tipo diverso di
batteria ricaricabile.

B Avere cura d’'impiegare negli elettrou-
tensili solo ed esclusivamente batterie
ricaricabili esplicitamente previste.
L’uso di batterie ricaricabili di tipo diverso
potra dare insorgenza a lesioni e compor-
tare il rischio d’'incendi.

B Non avvicinare batterie non utilizzate a
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti e
neppure ad altri piccoli oggetti metallici
che potrebbero provocare un cavallot-
tamento dei contatti. Un eventuale corto
circuito tra i contatti del’accumulatore po-
tra dare origine a bruciature o ad incendi.
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B In caso d’impiego errato si provoca il
pericolo di fuoriuscita di liquido dalla
batteria ricaricabile. Evitarne assoluta-
mente il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare accuratamente
con acqua. Rivolgersi immediatamente
al medico, qualora il liquido dovesse
entrare in contatto con gli occhi. Il li-
quido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile
potra causare irritazioni cutanee o ustioni.

Indicazioni per un trattamento
ottimale della batteria ricaricabile

B Proteggere la batteria dallumidita e
dall’acqua.

B Depositare la batteria ricaricabile soltanto
in un campo di temperatura da 0 °C fino a
45 °C. Per esempio, in estate non lasciare
la batteria ricaricabile in macchina.

B Pulire occasionalmente le feritoie di venti-
lazione della batteria ricaricabile utiliz-
zando un pennellino morbido, pulito ed
asciutto.
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Trasporto

La batteria ricaricabile & stata collaudata se-
condo il manuale UN (Recommendations on
the Transport of Dangerous Goods, Manual
of Tests and Criteria) ST/SG/AC.10/11/Rev.3
Parte lll, sottoparagrafo 38.3. Essa € dotata
sia di un’efficace protezione contro sovrap-
pressione interna e pericolo di corto circuito
che di dispositivi adatti ad impedirne una rot-
tura dovuta a sovraccarico ed il pericolo di
corrente inversa.

La quantitd di equivalente di litio contenuta
nella batteria ricaricabile si trova al di sotto dei
valori di soglia vigenti. Per questo motivo la
batteria ricaricabile quale singolo elemento o
come elemento applicato in una macchina
non rientra tra i prodotti considerati particolar-
mente pericolosi nelle norme nazionali o in-
ternazionali. In caso di trasporto di diverse
batterie ricaricabili, pud comunque darsi il
caso che le norme relative ai prodotti perico-
losi acquistino rilevanza. In questo caso pud
essere necessario attenersi alle speciali con-
dizioni (p. es. l'imballaggio) in essere pre-
scritte. Per ulteriori informazioni & possibile
consultare il foglio di istruzioni in lingua in-
glese reperibile al seguente sito internet:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Smaltimento

Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’am-
biente gli imballaggi, gli elettroutensili e gli ac-
cessori dismessi.

Solo per i Paesi della CE:

Non gettare elettroutensili di-
smessi tra i rifiuti domestici!
Conformemente alla norma
della direttiva CE 2002/96 sui
rifiuti di apparecchiature elettri-
che ed elettroniche (RAEE) ed
allattuazione del recepimento
nel diritto nazionale, gli elettroutensili diventati
inservibili devono essere raccolti separata-
mente ed essere inviati ad una riutilizzazione
ecologica.

Batterie ricaricabili/Batterie:

Li-lon:

Si prega di tener presente
le indicazioni riportate nel
paragrafo « 7rasporfo».

Qualunque sia il tipo di batteria consumata,
mai gettarla tra i rifiuti domestici, nel fuoco o
nellacqua. Ogni tipo di batteria consumata
deve essere messa da parte, riciclata oppure
smaltita rispettando rigorosamente le esi-
genze di protezione del’ambiente.

32 | Italiano 1609 929 K52 « 07.12

+ 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 33 Donnerstag, 6. De@er

Solo per i Paesi della CE:

Ogni tipo di batteria difettosa oppure consu-
mata deve essere riciclata secondo la diret-
tiva CEE 91/157.

Le batterie ricaricabili/le batterie non funzio-
nanti potranno essere consegnate diretta-
mente presso:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

@ e +39 02 /4 23 68 63
FaX .veeceeeeeceeeeees +3902/48 95 18 93
E-Mail: ecoelit@ecoelit.it

Svizzera

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Con riserva di modifiches
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Deze veiligheidsvoorschriften gelden al-
leen voor lithiumionaccu’s.

& Voor uw veiligheid

Lees alle voorschriften. Wan-
neer de volgende voorschriften
niet in acht worden genomen,
kan dit een elektrische schok,
brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

B Open de accu niet. Er bestaat gevaar
voor kortsluiting.

B Bescherm de accu tegen hitte, bijvoor-
beeld ook tegen voortdurend zonlicht
en vuur. Er bestaat explosiegevaar.

B Sluit de accu niet kort. Er bestaat explo-
siegevaar.

B Bij beschadiging en onjuist gebruik
kunnen er dampen vrijkomen. Zorg voor
frisse lucht en raadpleeg bij klachten een
arts. De dampen kunnen de luchtwegen ir-
riteren.

Gebruik en onderhoud van

accugereedschappen

H Controleer dat het gereedschap uitge-
schakeld is voordat u de accu inzet. Het
inzetten van een accu in elektrisch gereed-

schap dat ingeschakeld is, kan tot onge-
vallen leiden.

34 | Nederlands 1609 929 K52 » 07.12

e 4 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 35 Donnerstag, 6. De: er

B Laad accu’s alleen op in oplaadappara-
ten die door de fabrikant worden gead-
viseerd. Voor een oplaadapparaat dat
voor een bepaald type accu geschikt is,
bestaat brandgevaar wanneer het met an-
dere accu’s wordt gebruikt.

B Gebruik alleen de daarvoor bedoelde
accu’s in de elektrische gereedschap-
pen. Het gebruik van andere accu’s kan
tot verwondingen en brandgevaar leiden.

B Voorkom aanraking van de niet-ge-
bruikte accu met paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven en andere
kleine metalen voorwerpen die over-
brugging van de contacten kunnen ver-
oorzaken. Kortsluiting tussen de accucon-
tacten kan brandwonden of brand tot ge-
volg hebben.

B Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de
accu lekken. Voorkom contact daar-
mee. Spoel bij onvoorzien contact met
water af. Wanneer de vloeistof in de
ogen komt, dient u bovendien een arts
te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan
tot huidirritaties en verbrandingen leiden.
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Aanwijzingen voor de optimale
omgang met de accu

B Bescherm de accu tegen vocht en water.

B Bewaar de accu alleen bij een temperatuur
tussen 0 °C en 45 °C. Laat de accu bij-
voorbeeld in de zomer niet in de auto lig-
gen.

B Reinig de ventilatieopeningen van de accu
af en toe met een zachte, schone en droge
doek.

Vervoer

De accu is getest volgens UN-handboek ST/
SG/AC.10/11/Rev.3 deel lll, paragraaf 38.3.
De accu heeft een werkzame bescherming
tegen inwendige overdruk en Kortsluiting en
voorzieningen ter voorkoming van breuk door
geweld en gevaarlijke terugstroom.

De in de accu aanwezige lithiumequivalentie-
hoeveelheid ligt onder de geldende grens-
waarden. Daarom zijn op de accu (als los on-
derdeel of in het gereedschap ingezet) geen
nationale of internationale voorschriften voor
gevaarlijke goederen van toepassing. De
voorschriften voor gevaarlijke goederen kun-
nen echter bij het vervoer van meerdere
accu’s relevant zijn. Het kan in dit geval nood-
zakelijk zijn om bijzondere voorwaarden (bij-
voorbeeld bij de verpakking) in acht te ne-
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men. Meer informatie vindt u in een informa-
tieblad in het Engels onder het volgende
internet-adres: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Afvalverwijdering

Elektrische gereedschappen, toebehoren en
verpakkingen moeten op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden hergebruikt.

Alleen voor landen van de EU:

Gooi elektrische  gereed-
schappen niet bij het huisvuil.
Volgens de Europese richtlijn
2002/96/EG over elektrische
en elektronische oude appa-
raten en de omzetting van de
richtljn in nationaal recht
moeten niet meer bruikbare
elektrische gereedschappen apart worden in-
gezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden hergebruikt.
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Accu’s en batterijen:

Li-lon:

Lees de aanwijzingen in
het gedeelte ,, Vervoer”.

Gooi de accu’s of batterijen niet bij het huis-
vuil en evenmin in het vuur of het water.
Accu’s en batterijen moeten worden ingeza-
meld, gerecycled of op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden afgevoerd.
Alleen voor landen van de EU:

Volgens richtlijn 91/157/EEG moeten defecte
of versleten accu’s en batterijen worden gere-
cycled.

Wijzigingen voorbehouden

38 | Nederlands 1609 929 K52 » 07.12

+ 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 39 Donnerstag, 6. De@er

Disse sikkerhedsforskrifter geelder kun for
li-ion-akkuer!

For din egen sikkerheds
skyld

Lees alle instrukserne. | til-
feelde af manglende overhol-
delse af nedenstaende instruk-
ser er der risiko for elektrisk
stad, alvorlige personskader,
og der kan opsta brandfare.

Aben ikke akkuen. Fare for kortslutning.

B Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa
mod varige solstraler og brand). Fare
for eksplosion.

B Kortslut ikke akkuen. Fare for eksplo-
sion.

B Beskadiges akkuen eller bruges den
forkert, kan der sive dampe ud. Tilfor
frisk luft og s@g laege, hvis du feler dig util-
pas. Dampene kan irritere luftvejene.

Ombhyggelig brug og handtering af
akku-maskiner

H Kontroller, at maskinen er slukket, in-
den akkuen saettes i. Det kan veere farligt
at seette en akku i en maskine, der er
teendt.
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B Oplad kun akkuer i ladeaggregater, der
er anbefalet af fabrikanten. Et ladeag-
gregat, der er egnet til en bestemt type ak-
kuer, ma ikke benyttes med andre ak-
kuer — brandfare.

B Brug kun de akkuer, der er beregnet til
el-veerktojet. Brug af andre akkuer gger
risikoen for personskader og er forbundet
med brandfare.

B Ikke benyttede akkuer méa ikke komme i
beroring med kontorclips, monter, nog-
ler, som, skruer eller andre sma metal-
genstande, da disse kan kortslutte kon-
takterne. En kortslutning mellem akku-
kontakterne gger risikoen for personska-
der i form af forbreendinger.

B Hvis akkuen anvendes forkert, kan der
slippe vaeske ud af akkuen. Undga at
komme i kontakt med denne vaeske.
Hvis det alligevel skulle ske, skylles
med vand. Sag laege, hvis vaesken kom-
mer i gjnene. Akku-vaeske kan give hudir-
ritation eller forbreendinger.
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Henvisninger til optimal
handtering af akkuen

B Beskyt akkuen mod fugtighed og vand.

B Opbevar kun akkuen ved temperaturer
mellem 0 °C og 45 °C. Lad f.eks. ikke ak-
kuen blive liggende i bilen om sommeren.

B Rengor akkuens ventilationsébninger en
gang imellem med en blad, ren og tor pen-
sel.

Transport

Akkuen er testet iht. UN-manualen ST/SG/
AC.10/11/rev.3 del lll, underafsnit 38.3. Den
har en effektiv beskyttelse mod indvendigt
overtryk og kortslutning; desuden er den ud-
styret med anordninger, der forhindrer brud
som felge af vold og farlig tilbbagestrom.

Litiumeekvivalent-maengden i akkuen ligger
under de almindelige greenseveerdier. Af den
grund er akkuen hverken som enkeltstaende
del eller som del indsat i et vaerktej underka-
stet nationale og internationale forskrifter
vedr. farligt gods. Forskrifterne vedr. farligt
gods kan dog veere relevant, hvis flere akkuer
transporteres. | dette tilfeelde kan det veere
ngdvendigt at overholde seerlige betingelser
(f.eks. i forbindelse med emballage). Du kan
leese mere herom i det engelsksprogede ind-

1609 929 K52 « 07.12 Dansk | 41

e 4 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 42 Donnerstag, 6. De@er

satskort under folgende iter-netadresse:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Bortskaffelse

El-veerktoj, tilbehor og emballage skal gen-
bruges pa en miljgvenlig made.
Gaelder kun for EU-lande:

Smid ikke el-veerktgj ud sam-
men med det almindelige hus-
holdningsaffald!

Iht. det europaeiske direktiv
2002/96/EF om affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr skal
kasseret elektrisk udstyr ind-
samles separat og genbruges iht. gaeldende
miljgforskrifter.
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Akkuer/batterier:
Li-lon:
Lees og overhold henvis-
ningerne i afsnittet
» Transport”.

Gamle akkuer/batterier ma ikke smides ud
sammen med det almindelige husholdnings-
affald, ej heller braendes eller smides i van-
det. Akkuer/batterier skal indsamles, genbru-
ges eller bortskaffes iht. geeldende miljgfor-
skrifter.

Geelder kun i EU-lande:

Iht. direktivet 91/157/EQF skal defekte eller
brugte akkuer/batterier genbruges.

Ret til &ndringer forbeholdes
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Dessa sdkerhetsanvisningar géller endast
foér li-jonbatteriet!

& Sédkerhetsatgéarder

Samtliga anvisningar ska la-
sas. Fel som uppstar till foljd av
att anvisningarna nedan inte
folits kan orsaka elst6t, brand
och/eller allvarliga kroppsska-
dor.

m Oppna inte batterimodulen. Detta kan
leda till kortslutning.

B Skydda batterimodulen mot hég varme
som t.ex. lidngre solbestralning och
eld. Explosionsrisk féreligger.

B Kortslut inte batterimodulen. Explo-
sionsrisk foreligger.

H | skadad eller felanvédnd batterimodul
kan angor uppsta. Tillfér friskluft och
uppsoOk lakare vid akommor. Angorna
kan leda till irritation i andningsvégarna.

Omsorgsfull hantering och
anvéandning av sladdlésa elverktyg

B Kontrollera att elverktyget ar frankopp-
lat batterimodulen sétts in. Insattning av
batteriet i ett inkopplat elverktyg kan leda
till olyckor.
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B Ladda batterierna endast i de laddare
som tillverkaren rekommenderat. Om
en laddare som &r avsedd fér en viss typ
av batterier anvands for andra batterityper
finns risk fér brand.

B Anvénd endast batterier som é&r av-
sedda fér aktuellt elverktyg. Anvénds
andra batterier finns risk fér kropsskada
och brand.

B Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal pa av-
stand fran reservbatterier for att und-
vika en bygling av kontakterna. En kort-
slutning av batteriets kontakter kan leda till
bréannskador eller brand.

B Om batteriet anvands pa fel sétt finns
risk fér att vatska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oav-
siktlig kontakt spola med vatten. Om
vatska kommer i kontakt med 6gonen
uppsok dessutom ldkare. Batterivatskan
kan medféra hudirritation och brannskada.
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Anvisningar for korrekt hantering
av batterimodulen

B Skydda batterimodulen mot fukt och vat-
ten.

B Lagra batterimodulen endast inom tempe-
raturomradet 0 °C till 45 °C. Lamna inte
batterimodulen pa sommaren t. ex. i bilen.

B Rengor vid tillfalle batterimodulens ventila-
tionséppningar med en mjuk, ren och torr
pensel.

Transport

Batterimodulen har testats enligt UN-handbo-
ken ST/SG/AC.10/11/rev.3 dellll, underav-
snitt 38.3. Den &r effektivt skyddad mot inre
Overtryck och kortslutning samt férsedd med
anordningar som férhindrar valdsamt brott
och farlig returstrom.

Den i batterimodulen ingédende litiumekviva-
lentmangden ligger under tilllAmpliga grans-
vérden. Foér batterimodulen som separat del
eller insatt i ett verktyg galler darfér varken
nationella eller internationella féreskrifter av-
seende farligt gods. Foreskrifterna for farligt
gods kan dock gélla vid transport av flera bat-
terimoduler. | detta fall kan det vara nédvén-
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digt att uppfylla vissa villkor (t. ex. betraffande
férpackning). Ytterligare detaljer lamnas i ett
informationsblad med féljande interneta-
dress: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Avfallshantering

Elverktyg, tillbehdér och férpackning ska om-
handertas pa miljévanligt satt for atervinning.
Endast fér EU-lander:

Slang inte elverktyg i hushalls-
avfall!

Enligt europeiska direktivet
2002/96/EG for elektriska och
elektroniska apparater och
dess modifiering till nationell
ratt maste obrukbara elverk-
tyg omhandertas separat och pa miljévanligt
satt lamnas in for atervinning.
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Sekundar-/primérbatterier:

Li-jon:

Beakta anvisningarna i
avsnit-tet ” 7ransport’.

Forbrukade batterier far inte slangas i hus-
hallsavfall och inte heller i eld eller vatten.
Batterierna ska samlas for atervinning eller
omhéndertas pa miljévanligt satt.

Endast f6r EU-lander:

Defekta eller férbrukade batterier maste en-
ligt direktivet 91/157/EEG omhéandertas for
atervinning.

Andringar férbehalles
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Disse sikkerhetsinformasjonene gjelder
kun for li-ion-batterier!

& For din sikkerhet

Les gjennom alle anvisnin-
gene. Feil ved overholdelsen av
nedenstaende anvisninger kan
medfore elektriske stot, brann
og/eller alvorlige skader.

W Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for
kortslutning.

B Beskytt batteriet mot varme, f.eks.
ogsa mot permanent solinnvirkning, og
ild. Det er fare for eksplosjoner.

B Batteriet ma ikke kortsluttes. Det er fare
for eksplosjoner.

B Ved skader og usakkyndig bruk av bat-
teriet kan det slippe ut damp. Tilfor frisk
luft og gé til lege hvis det oppstar helsepro-
blemer. Dampene kan irritere andedretts-
organene.

Omhyggelig bruk og handtering av
batteridrevne verktoy

B Sorg for at maskinen er slatt av for du
setter batteriet inn. Hvis du setter batte-
riet inn i et elektroverktgy som er slatt pa,
kan dette medfare uhell.
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B Lad batteriet kun opp i ladeapparater
som er anbefalt av produsenten. Det
oppstar brannfare hvis et ladeapparat som
er egnet til en bestemt type batterier, bru-
kes med andre batterier.

B Bruk derfor kun riktig type batterier for
elektroverktoyene. Bruk av andre batte-
rier kan medfare skader og brannfare.

B Hold batteriet som ikke er i bruk unna
binders, mynter, nokler, spikre, skruer
eller andre mindre metallgjenstander,
som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom batte-
rikontaktene kan fare til forbrenninger eller
brann.

B Ved gal bruk kan det lekke vaeske ut av
batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det
skylles med vann. Hvis det kommer
vaeske i oynene, ma du i tillegg opp-
soke en lege. Batterivaeske som renner ut
kan fere til irritasjoner p& huden eller for-
brenninger.

50 | Norsk 1609 929 K52 « 07.12

e 4 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 51 Donnerstag, 6. De@er

Regler for optimal bruk av
oppladbare batterier

B Beskytt batteriet mot fuktighet og vann.

W Batteriet ma kun lagres i et temperaturom-
rade mellom 0 °C og 45 °C. La f. eks. bat-
teriet ikke ligge i bilen om sommeren.

B Rengjor ventilasjonssprekkene pa batte-
riet regelmessig med en myk, ren og torr
pensel.

Transport

Batteriet er testet jf. UN-handbok ST/SG/
AC.10/11/Rev.3 dellll, underavsnitt 38.3.
Det har en virksom beskyttelse mot indre
overtrykk og kortslutning samt innretninger til
forhindring av brudd etter vold og farlig tilba-
kestrom.

Litiumekvivalent-mengden som finnes i batte-
riet er under vanlig grenseverdi. Derfor gjel-
der de nasjonale og internasjonale forskrif-
tene for farlig gods verken for batteriet som
enkelt del eller innsatt i elektroverktayet. Men
forskriftene for farlig gods kan veere relevant
ved transport av flere batterier. Det kan i dette
tilfellet veere n@dvendig & overholde spesielle
vilkar (f. eks. med emballasjen). Neermere in-
formasjoner far du i en engelsk informasjon
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under folgende internettadresse:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Deponering

Elektroverktoy, tilbehor og emballasje ma le-
veres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Kun for EU-land:

Elektroverktoy ma ikke kastes
i vanlig seppel!

Jf. det europeiske direktivet
2002/96/EF vedr. gamle elek-
triske og elektroniske appara-
ter og tilpassingen til nasjo-
nale lover m& gammelt elek-
troverktey som ikke lenger kan brukes
samles inn og leveres inn til en miljgvennlig
resirkulering.
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Batterier/oppladbare batterier:

Li-lon:

Ta hensyn til informasjo-
nene i avsnittet
« Transport».

lkke kast batterier i vanlig sgppel, ild eller
vann. Batterier skal samles inn, resirkuleres
eller deponeres pa en miljgvennlig mate.
Kun for EU-land:

Defekte eller oppbrukte batterier ma
resirkuleres iht. direktiv 91/157/EQF.

Rett til endringer forbeholdes
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Nama turvaohjeet péatevat vain Li-ioni -ak-
kuihin!

& Tyé6turvallisuus

Kaikki ohjeet taytyy lukea. Alla
olevien ohjeiden noudattamisen
laiminlyénti saattaa johtaa sah-
koiskuun, tulipaloon ja/tai vaka-
vaan loukkaantumiseen.

MW Al4 avaa akkua. On olemassa oikosulun
vaara.

B Suojaa akku kuumuudelta esim. myods
pitkaaikaiselta auringonpaisteelta ja tu-
lelta. Syntyy réjahdysvaara.

B Al oikosulje akkua. Syntyy rajahdysvaara.

B Jos akku vaurioituu tai sitd kadytetdan
asiaankuulumattomalla tavalla, saattaa
siitd purkautua héyryja. Tuuleta raik-
kaalla ilmalla ja hakeudu l&akérin luo, jos
ilmenee haittoja. HOyryt voivat &rsyttda
hengitystiehyeita.

Akkukayttéisten laitteiden
huolellinen késittely ja kayttoé

B Varmista, etté laite on poiskytketty, en-
nen kuin asennat akun. Akun asennus
sahkotydkaluun, jonka kéynnistyskytkin on
kdyntiasennossa altistaa onnettomuuk-
sille.
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B Lataa akku vain valmistajan suosittele-
massa latauslaitteessa. Latauslaite, joka
soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saat-
taa muodostaa tulipalovaaran erilaista ak-
kua ladattaessa.

B Kayta sdhkotydkalussa ainoastaan ky-
seiseen sahkotydkaluun tarkoitettua
akkua. Jonkun muun akun kaytt6 saattaa
johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

B Pida irrallista akkua loitolla metalliesi-
neistd, kuten paperinliittimistd, koli-
koista, avaimista, nauloista, ruuveista
tai muista pienistd metalliesineista,
jotka voivat oikosulkea akun kosketti-
met. Akkukoskettimien valinen oikosulku
saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa
tulipaloon.

B Vaarasta kaytosta johtuen, akusta saat-
taa vuotaa nestettd. Valtd kosketta-
masta nestettd. Jos nestettd vahin-
gossa joutuu iholle, huuhtele kosketus-
kohta vedelld. Jos nestettd paasee
silmiin, tarvitaan tdman lisdksi laakarin
apua. Akusta vuotava neste saattaa aihe-
uttaa arsytysta ja palovammoja.
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Ohijeita akun optimaaliseen
kasittelyyn

B Suojaa akku kosteudelta ja vedelta.

W Sailyti akku vain ldmpétilassa 0 °C ... 45 °C.
Alé esimerkiksi jata akkua kesélld makaa-
maan autoon.

B Puhdista akun tuuletusaukot silloin talléin
pehmedlld, puhtaalla ja kuivalla sivelti-
mella.

Kuljetus

Akku on testattu UN-kasikirjan ST/SG/AC.10/
11/korj.3 osalll, alaotsikko 38.3 mukaan.
Siin& on aktiivinen suoja sisaista ylipainetta ja
oikosulkua vasten seka rakenteita, jotka esta-
véat vékivaltaisen murron ja vaarallisen taka-
virran.

Akun sisaltdma litiumekvivalenttimaara alittaa
kyseiset raja-arvot. Tasta johtuen akku ei yk-
sikkdna eika laitteeseen asennettuna kuulu
kansallisiin tai kansainvélisiin vaarallisten ai-
neiden saannoésten piiriin. Vaarallisten ainei-
den saanndkset voivat kuitenkin tulla kysy-
mykseen Kuljetettaessa useita akkuja. Tassa
tapauksessa saattaa olla valttdmatdnta nou-
dattaa méarattyja edellytyksia (esim. pakka-
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usten suhteen). Tarkemmat tiedot |6ydat eng-
lanninkielisesta ohjelehdesta allaolevasta in-
ternetosoitteesta: http:/purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Havitys

Sahkotydkalu, lisétarvikkeet ja pakkaukset tu-
lee toimittaa ympéristdystavélliseen uusio-
kayttéon.

Vain EU-maita varten:

Ala heitda sahkotyokaluja ta-
lousjéatteisiin!

Eurooppalaisen vanhoja
séhko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan direktiivin 2002/96/
EY ja sen kansallisten lakien
muunnosten mukaan, tulee
kayttokelvottomat sahkdtyokalut keratd erik-
seen ja toimittaa ymparistoystavélliseen uu-
siokayttdon.
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Akut/paristot:

Li-lon:
Katso ohjeita kappa-
leessa " Aujjetus’.

Ala heita akkua talousjatteisiin, tuleen tai ve-
teen. Akut tulee kerata, kierrattaa tai havittaa
ympaéristoystavallisella tavalla.

Vain EU-maita varten:

Vialliset tai loppuun kéytetyt akut tulee kier-
rattaa direktiivin 91/157/ETY mukaisesti.

Pidatamme oikeuden muutoksiin
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AUTEG o1 uodei&elg ao@aleiag iIoxUouv
HOVO yia praTapieg 10vTwv Aifiou!

& MNa Tnv ao@alsia oag

Mpéneiva 310BACETE OAEG TIG
odnyieg. SQAALaTa Katd TNV
£QAPUOYT TWV 03NYILWV TIOU
avagepovTal MapakaTw
UTopEL va MPOKAAECOUV
nAektpomnAnéia, mupkayld kat/n cofapoug

TPpAUUATIONOUG.

B Mnv avoiyeTe TRV unatapia.

Anuloupyeitat Kivduvog
BPAXUKUKAQUATOG.

Na npooTaTeUETE TV Pnatapia ano
PWTIA Kal uTEpBOAIKEG OEpHOKpaATiEG,
TT. X. KOMN Kal armé ouveXn nAIaKn
akTivoBoAia. Yndpxet kivduvog
EKPNENG.

Mn BpaXUKUKAQVETE TNV Pmarapia.
Ymapxel Kivduvog EKpnéng.

Ze mepinTwon {NMIAg n/kal e0QalpEvng
XPAONG TG MMaTapiag umopei va
dnuioupynBoulv avabupidaosig. Aspiote
KaAd pe kaBapd agpa Kal av
alodaveeite EVOXANOELG EMIOKEPTEITE
€va ylatpo. OLavabupidoelg propei va
TPOORAANOUV TO AVATIVEUOTLKO
oloTnua.
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MPOOEKTIKOG XEIPIOHOG KAl XpAon
HNXavnuATWV pratapiag

H lMpiv TomoBeTROETE TNV praTapia
BeBaiwBeiTe 6TI TO unxavnua £xel
TeOEI EKTOG AeiToupyiag (SdiakomTng
ON/OFF/otn 6€on OFF). H TortoB£tnon
NG HrnaTapiag o’ €va NAEKTPLKO
epyaleio To omoio dev £xel TEBEL EKTOG
Aettoupyiag (Siakortng ON/OFF ot
06¢on ON) uropei va 0dnynoet oe
atuynuata.

B dopTileTe TIG YNTATAPIEG HOVO pE
POPTIOTEG TIOU TIPOTEIVOVTAI ATO TOV
KATAOKEUAOTH. 'EVag ¢popTIOTNG Tou
eival KaTAAANAoG povo yia €va
OUYKEKPLUEVO TUTIO UIMATApLOV
dnuiloupyei kivduvo mupkaylag otav
XPNOolomoNBel yia AAAeG Umatapieg.

B XpnoipomoleitTe 6TA NAEKTPIKA
epyaAeia yovo umaTapieg mou
mpoopifovTal yi autd. H xprion dAAwv
MTaTapPLlOV HMopEl va odnynoet os
TpauuaTiopoUqg Kal va dnploupynoet
Kivduvo TupKayldag.
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B KpaTtdre TIG MITaTapieg mou &
XPNOILOTIOIEITE HAKPIA ATIO
OUVBETIPEG XAPTIWV, VOHiopaTa,
KA€1814, Kap@id, Bideg KI AAAa pIKpa
HETAAAIKA QVTIKEIPEVA TTOU UTTOPOUV Va
BPUXUKUKA®WOOUV TIG EMAPEG TG
pmatapiag. ‘Eva BpaxUKUKAWUA TWV
EMAPWV TNG UraTtaplag Yropei va
TPOKAAECEL TPAUMATIONOUG 1] PWTLA.

H Mia TuXov ecpaApevn Xpnoigoroinon
HTTOpEl va 0dNnynoel o€ d1appon uypwv
amo Tnv pratapia. AmopeUyeTe Kabe
EMAQN Y’ auTA. Z€ TIEPIMTWON TUXaiag
enma@ng EEMAUVETE KaAA PE VEPO. 2€
MEPIMITWON TOU Ta uypa Ba £pBouv o
EMAPR HE TA PATIA, TTPENEI VA {NTHOETE
€miong kai 1aTpIkn Bornbeia.
AlappeovTa uypa unartapiag uropei va
0dnynoouv og £peBIONOUG TOU
d€puaTog 1) og eykaluara.

Ymodei&elq yia Tnv apiotn
METAXEIPION TNG pITaTapiag

B Mpo@uAAYETE TNV Pratapia ano
uypacia kat vepo.

B Na arnofnkeleTe TNV Pnarapia povo oe
neploxn Beppokpaciag anod 0 °C ewg
45 °C. lNa mapddelyua, nv apnoste
TNV Prnatapia To KaAokaipt yEoa oto
auTokivnTo.
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B Na kaBapilete KATIOU-KATOU TIG
OXIOMEG agPLOPOU TNG Kratapiag W’ Eva
MaAakO, KaBapo Kal oTeyvo TIVENO.

MeTagopa

H pnatapia SoKIWACTNKE CUUPWVA HE TO
eyxelpidio UN (Hvwpévwv EBvav) ST/SG/
AC.10/11/Rev.3 Mépog I,

nuike@aiato 38.3. AlaBETeL pia
AMOTEAEOUATIK TIPOOTAGIA EVAVTIA OE
£0WTEPIKI) UTIEPTIIEDN KAl BPAXUKUKAWUA
Kabwg Kat dlata&elg mpootaaciag anod
TUXOV Bialo oTaclipo Kal eTiKivduvo pelpa
avaoTpoPng.

To 1oodUvapo Tng mMocoTNnTag Albiou Tou
TMEPLEXEL N MraTapia dev utiepPaivel Ta
avTioTolxa OXeTIKA opla. [ autd N
uratapia dev UMOKELTAL OTIG EOVIKEG Kal
oTIq dlebveig dlaTa&elg Tepi ETUKIVOUVWV
EUTOPEUNATWY, OUTE 0AV HEUOVWUEVO
eEApTNUa oUTE TOMOBETNUEVT OTO
NAEKTPIKO epyaleio. Ouwg, ol dlaTagelg
TEPIL EMIKIVOUVWV EUTIOPEUNATWV UMOPEL
vVa armoKTNoouV onuacia otav
HeTaPEpPOVTAL TTIOAAEG UraTapieg padi. Ze
Hla TETOLA MEPIMTWON UMopPEl va XpelaoTel
va napBoulv 1dlaitepa HETPA

(r. . KaTd TN ouokeuaoia). NeploodTeEPES
OXETIKEG ANPOPOPIEG TIEPLEXEL EVa
EVNUEPWTIKO EYYPAPO OTNV AYYALKT)
YA®OOA TO OToio UMopeite va
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mpounBeuTeite 0NV £ENG NAEKTPOVIKN
dleuBuvon: http:/purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/
index.htm.

Anooupon

Ta nAekTpilkd epyaleia, Ta eEapTnpata
Kal Ol CUOKEUAOIEG TIPETEL VA
AVAKUKAMVOVTAL E TPOTIO PIAIKO TIPOG TO
TeEPLBAAAOV.

Movo yia xwpeg Tng EE:

Mn pixvete Ta NAEKTPIKA
epyaleia ota anoppiypara
Tou ormutioU oag!

SUupwva e v KovoTikn
0dnyia 2002/96/EK oxeTika
ME TIG TMAAALEG NAEKTPIKEG
KALNAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
KalL TNV HETAPOPA TNG OF
€0VIKO dikalo, Ta axpnota
NAEKTPIKA epyaleia dev eival
UTIOXPEWTLKO TIAEOV va GUAAEYoOVTaL
EeXWPLOTA TIPLV VA aVAKUKAWBOUV pe
TPOTIO PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.
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Mnartapieg/EnavapopTi{opeveg
umarapieg:

Li-lon (Iov AiBiou):
MapakaloUpe va
mpeite TIG UMOdEIEELg
OTO KEQAAALO
«Metapopad ».

Mn piXVETE TIG UMATAPIES/TIG
€MAvaopTI(OEVEG UMaTapieg ota
anoppidMaTa Tou orutioU 0ag, oTn PWTIA
N oto vepo. Ot ynatapieg/ot
£MAVAPOPTI{OPEVEG UMATAPIEG TIPETIEL VA
OUAAEYOVTAL KAL VO AVAKUKAQVOVTAL 1} va
arocUpovTal e TPOTOo PIAIKO TIPOG TO
TmePLBAAAOV.

Movo yia xwpeg Tng EE

SUpQwva pe mv Oényla 91/157/EOK ot
XOAQOUEVEG 1) avaAwpEVeG pnaTapieg/
£MAVAPOPTI(OUEVEG UMATAPIEG TIPETEL VA
AVAKUKA®VOVTAL.

TnpoUpe To dikaiwpa aAAayov
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Bu guvenlik talimati sadece Li-lonen
akiiler icin gecerlidir!

& Giivenliginiz igin

Biitlin talimatlar okuyun.
Asagidaki talimat hiikuimlerine
uymada hata yapacak
olursaniz, elektrik carpmasi,
yangin tehlikesi ve/veya agir
yaralanma tehlikesi ortaya
cikabilir.

B Aklyi agmayin. Kisa devre tehlikesi
vardir.

B Sirekli glines 15191 da dahil olmak lizere
akiiyii 1sidan ve ategten koruyun. Asiri
Isinma durumunda akuinln patlama
tehlikesi vardir.

B Akiiye kisa devre yaptirmayin. Patlama
tehlikesi vardir.

B Akl hasar gériirse veya usuliine uygun
olarak kullanilmazsa buharlar cikabilir.
Temiz hava soluyun ve sikayetiniz olursa
bir hekime basvurun. Buharlar nefes alma
yollarini tahris edebilir.
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AKkiili aletin 6zenli bakimi ve
kullanimi

B Akiyi yerini yerlestirmeden énce
aletin kapali oldugundan emin olun.
Acik bulunan bir elektrik el aletii akiinin
yerlestiriimesi kazalara neden olabilir.

B Akiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi
sarj cihazi ile sarj edin. Bir akinin
sarjina uygun olarak Uretilmis sarj cihazi
bagka bir akiintin sarji i¢in kullanilirsa
yangin tehlikesi ortaya cikar.

B Sadece ilgili elektrikli el aleti icin
ongorilen akdleri kullanin. Baska
akdlerin kullanimi yaralanmalara ve
yanginlara neden olabilir.

B Kullanilmayan akiyu biiro ataclari,
madeni bozuk paralar, anahtarlar,
civiler, vidalar veya metal nesnelerden
uzak tutun. Bunlar képrileme yaparak
kontaklara neden olabilir. Akl kontaklari
arasindaki bir kisa devre yanmalara veya
yanginlara neden olabilir.

B Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi
disan sizabilir. Bu sivi ile temasa
gelmeyin. Yanhslikla temasa gelirseniz
su ile iyice yikayin. Eger sivi g6zlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime
basvurun. Disari sizan aku sivisi cilt
tahriglerine ve yanmalara neden olabilir.
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Akl ile optimum caligma icin
aciklamalar

B Akuyl nemden ve sudan koruyun.

B Akuyl sadece 0 °C—45 °C arasindaki
kuru yerlerde saklayin. Aklyu sadece
kendisi icin 6ngérulen sicaklak alaninda
saklayin, érnegin akiyu yazin sicak
havalardak otombobil icinde birakmayin.

B AkUnun havalandirma araliklaini zaman
zaman yumusak, temiz ve kuru bir firca ile
temizleyin.

Tasima (nakliye)

Bu aki UN-EI kitabi ST/SG/AC.10/11/Rev.3
Kisim lll, alt bélim 38.3 uyarinca test
edilmistir. Bu aku i¢ basing ve kisa devreye
karsi etkin bir koruma sistemine, ayrica
tehlikeli akimin zorlanmasina karsi ve geni
amila kang! korunmalidir.

Bu aki iginde bulunan lityum veya ona
esdeger madde yasal olarak gecerli ve
zorunlu sinirlarin altindadir. Bu nedenle aku
hem tek parga olarak hem aki olarak
kullanilirken ulusal ve uluslararasi tehlike
hiktimlerine uymaktadir. Tehlike htkimeri
ancak ¢ok sayida aki taginir veya
nakledirlirken énemli olabilir. Bu gibi
durumlarda, 6zel énlemlerin alinmasi
(6rnegdin; ambalj) gerekli olabilir. Bu konuda
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daha ayrintili bilgiyi ingilizce uyari
kitapgiginda asagidaki adreste bulabilirsiniz:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Tasfiye (atma)

Elektrikli el aletleri, aksesuar ve ambalaj
malzemesi ¢cevreye zarar vermeyecek
bicimde yeniden kazanim iglemine tabi
tutulmaldir.

Sadece AB liyesi llkeler i¢in:

Elektrikli el aletlerini evsel
¢oplerin icine atmayin!
Kullanim émrini tamamlamis
elektrikli ve elektronik aletlere
ait Avrupa yonergeleri
2002/96/AT ve bunlarin ulusal
yasalara uygulanmasi
uyarinca artik kullaniimasi
muUmkin olmayan elektrikli el aletleri ayri ayri
toplanmak ve cevreye zarar vermeyecek
yoéntemlerle tekrar kazanilmak zorundadir.
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Akiiler/Bataryalar:

Li-lon:

Lutfen “Nakliye”
bélimuandeki talimat
hakimlerine uyun.

Bu akiileri ve bataryalari evsel ¢oplerin igine,
atese veya suya atmayin. Bu akiler ve
bataryalar ayri ayr toplanmak, yeniden
kazanim islemine tutulmak veya cevreye
zarar vermeyecek bicimde tasfiye edilmek
zorundadir.

Sadece AB liyesi Ulkeler i¢in:

91/157/AET sayil ydnergeye uyarinca bozuk
veya kullanim émrind tamamlamis akuler ve
bataryalar tekrar kazanim iglemine (recycelt)
tabi tutulmak zorundadir.

Degisiklikler mimkindiir
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Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa
odnosza sie tylko do akumulatorow
litowo-jonowych!

& Zasady bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie

polecenia. Btedy w

przestrzeganiu

przedstawionych nastepnie

polecen moga spowodowac
porazenie prgdem, pozar i/lub cigzkie
obrazenia ciata.

B Nie nalezy otwiera¢ akumulatora.
Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

B Akumulator nalezy chroni¢ przed
goracem, np. rowniez przed statym
promieniowaniem stonecznym i przed
ogniem. Istnieje niebezpieczehstwo
wybuchu.

B Nie nalezy doprowadzac¢ do zwarcia
akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu.

B Gdy akumulator zostanie uszkodzony i
przy niedpowiednim sposobie uzycia
akumulatora moga powstac¢ opary.
Nalezy doprowadzi¢ doptyw $wiezego
powietrza a przy dolegliwosciach
skonsultowagé sie z lekarzem. Opary moga
drazni¢ drogi oddechowe.
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Staranne uzytkowanie
elektronarzedzi napedzanych
akumulatorami

B Przed wlozeniem akumulatora nalezy
upewnic¢ sie czy urzadzenie jest
wylaczone. Wktadanie akumulatora do
elektronarzedzia, ktére jest wigczone,
moze doprowadzi¢ do wypadkéw.

B Akumulatory nalezy tadowac¢ tylko w
fadowarkach, zalecanych przez
producenta. W przypadku uzycia
tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw w
sposo6b niezgodny z przeznaczeniem,
istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

B Do elektronarzedzi nalezy uzywaé
jedynie przewidzianych do tego
akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata i niebezpieczenstwa pozaru.

B Nie uzywany akumulator nalezy
trzymac z dala od spinaczy, monet,
kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotéw metalowych,
ktére mogtyby spowodowaé
zmostkowanie kontaktow. Zwarcie
pomiedzy kontaktami akumulatora moze
spowodowac¢ oparzenia lub pozar.
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B Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z
akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku nie zamierzonego
zetkniecia sie z nim. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac¢ sie z lekarzem. Elektrolit
moze doprowadzi¢ do podraznienia skoéry
lub oparzen.

Wskazowki dotyczace
optymalnego sposobu uzywania
akumulatora

B Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia i
woda.

B Akumulator nalezy sktadowac tylko w
zakresie temperatury od 0 °C do 45 °C.
Nie nalezy np. w lecie pozostawia¢
akumulatora w samochodzie.

B Od czasu do czasu nalezy oczysci¢
szczeliny wentylacyjne akumulatora
migkkim, czystym i suchym pedzelkiem.
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Transport

Akumulator zostat przetestowany wedtug
ksiggi-UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3, czesc¢ lll,
podrozdziat 38.3. Posiada on skuteczng
ochrone przed nadci$nieniem wewnetrznym i
spieciem, jak i urzadzenia zapobiegajace
peknigciu przy uzyciu sity oraz przed
niebezpiecznym pragdem zwrotnym.

Zawarta w akumulatorze ilos¢ réwnowaznika
litu znajduje sie ponizej odno$nej wartosci
granicznej. Przez to akumulator nie podlega
zaréwno jako czes$¢ pojedyncza jak i
stosowana w urzadzeniu zarzadzeniom
krajowym i migdzynarodowym dotyczacym
materiatéw niebezpiecznych. Zarzadzenia
dotyczace materiatéw niebezpiecznych moga
by¢ jednak wazne przy transporcie kilku
akumulatoréw. W tym przypadku niezbedne
moze by¢ zachowanie szczegélnych
warunkow (np. przy opakowaniu). Blizsze
informacje otrzymacie Panstwo ze strony w
jezyku angielskim pod nastepujacym adresem
w internecie: http:/purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie
nalezy doprowadzi¢ do ponownego
uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony
$rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucaé
elektronarzedzi do odpadéw
domowych!

Zgodnie z europejska
wytyczng 2002/96/EG o
starych, zuzytych narzedziach
elektrycznych i
elektronicznych i jej
stosowania w prawie
krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego
uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony
Srodowiska.
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Akumulatory/baterie:

Jon litu:

Nalezy przestrzegaé
wskazéwek w odcinku
, Transport “.

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé do
odpaddéw domowych, nie wrzuca¢ do ognia
lub do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbiera¢, oddaé do procesu recyclingu lub
usuna¢ w sposob zgodny z zasadami
ochrony $rodowiska.

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
muszg zosta¢ doprowadzone do procesu
recyclingu.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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Tato bezpecnostni upozornéni plati
pouze pro akumulatory Li-ion!

& Pro Vasi bezpeénost

Ctéte veskeré pokyny. Chyby
pfi dodrzovani dale uvedenych
pokynG mohou zpUsobit uder
elektrickym proudem, pozar &i
tézka poraneéni.
B Akumulator neotvirejte. Existuje
nebezpedi zkratu.

B Chraite akumulator pred horkem,
napt. i pred trvalym sluneénim
zarenim a ohném. Existuje nebezpedi
exploze.

B Akumulator nezkratujte. Existuje
nebezpedi exploze.

B Pii poSkozeni a nespravném pouziti
akumulatoru mohou vystupovat
vypary. Vétrejte Cerstvym vzduchem a
pfi potizich vyhledejte Iékafe. Vypary
mohou drazdit dychaci cesty.

Svédomité zachazeni a pouzivani

akumulatorového naradi

B Nez nasadite akumulator, zabezpecte,
aby stroj byl vypnuty. Nasazeni

akumulatoru do elektronaradi, které je
zapnuté, muze vést k urazlim.
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B Akumulatory nabijejte pouze v
nabijecce, ktera je doporucena
vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je
vhodna pro uréity druh akumulator(,
existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

B Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu uréené akumulatory. Pouziti
jinych akumulatord maze vést k
poranénim a pozardm.

B Nepouzivany akumulator uchovavejte

mimo kancelarské sponky, mince,
klice, hiebiky, Srouby nebo jiné

drobné kovoveé predméty, které mohou

zplisobit premosténi kontaktd. Zkrat

mezi kontakty akumulatoru mize mit za

néasledek opaleniny nebo pozar.
M P¥i Spatném pouziti mize z

akumulatoru vytéci kapalina. Zabrante
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu

oplachnéte misto vodou. Pokud

kapalina vnikne do o¢i, navstivte navic

i Iékare. Vytékajici akumulatorova
kapalina maze zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.
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Upozornéni pro optimalni
zachazeni s akumulatorem

B Chrarite akumulator pfed vlhkosti a
vodou.

B Skladujte akumulator pouze v teplotnim
rozsahu od 0 °C do 45 °C. Nenechavejte
napf. akumulator leZet v |été v auté.

B PrileZitostné vycistéte vétraci otvory
akumulatoru mékkym, €istym a suchym
Stétcem.

Preprava

Akumulator je testovan podle UN-pfirucky
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 dil lll,

pododstavec 38.3. Ma tG¢innou ochranu
proti vnitfnimu pretlaku a zkratu a téz
vybaveni k zabranéni nasilnému prasknuti a
nebezpeénému zpétnému proudu.

V akumulatoru obsazené ekvivalentni
mnozstvi lithia lezi pod pfislusnou hraniéni
hodnotou. Proto akumulator nepodiéha ani
jako dilec jesté nasazeny ve stroji narodnim
amezinarodnim pfedpisiim o nebezpecénych
latkach. Predpisy o nebezpecnych latkach
vS§ak mohou byt relevantni pfi pfepravé vice
akumulatord. V tom pfipadé mGze byt nutné
dodrzeni zvlastnich podminek (napf. pfi
baleni). Blizsi podrobnosti Ize ziskat v
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anglickém odkazu na nasleduijici internetové
adrese: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély
byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu zivotni prostfedi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronafadi do
domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni
v narodnich zédkonech musi
byt neupotiebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodano k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.
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Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Dbejte prosim
upozornéni v odstavci
,Preprava“.

Nevyhazujte akumulatory/baterie do
domovniho odpadu, do ohné nebo do vody.
Akumulatory/baterie by se mély
shromazdovat, recyklovat nebo ekologicky
zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné
nebo vypotfebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny
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Tieto bezpeénostné pokyny platia len pre
litiovo-iénové akumulatory!

& Bezpeénostné pokyny

Precitajte si rozhodne vSetky

uvedené pokyny. Chyby v

dodrziavani nasledujucich

pokynov mézu mat za

nasledok zasah elektrickym
prudom, poziar a/alebo spdsobit tazké
poranenia 0sbb.

B Akumulator neotvarajte. Hrozi
nebezpedenstvo skratovania.

B Chrante akumulator pred horucavou,
napr. aj pred trvalym slneénym
Ziarenim alebo pred ohfiom. Hrozi
nebezpedenstvo vybuchu.

B Akumulator neskratujte. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

W V pripade poskodenia alebo
neodborného pouzivania akumulatora
mozu z neho vystupovat Skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého
vzduchu a v pripade nevolnosti
vyhladajte lekarsku pomoc. Tieto vypary
mozu poskodit dychacie cesty.
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Starostlivé pouzivanie
akumulatorového naradia a
manipulacia s nim

B Zabezpecte, aby bolo naradie vzdy
vypnuté, ked don idete vkladat
akumulator. Vkladanie akumulatorov do
elektrického naradia, ktoré je zapnuté,
moze sposobit Uraz.

B Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackach, ktoré odporuca vyrobca
akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
ur¢ena na nabijanie uréitého druhu
akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

B Do elektrického naradia pouzivajte len
prislusné uréené akumulatory.
Pouzivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a
nebezpecenstvo poziaru.

B Nepouzivané akumulatory
neuschovavaijte tak, aby mohli prist do
styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kiiémi, klincami, skrutkami
alebo s inymi drobnymi kovovymi
predmetmi, ktoré by mohli sposobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora m6ze mat za
nésledok popélenie alebo vznik poziaru.
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B Z akumulatora moze pri nespravnom
pouzivani vytekat kvapalina.
Vyhybajte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do
kontaktu s o€ami, po vyplachu oci
vyhladajte aj lekara. Unikajluca
kvapalina z akumulatora m6ze mat za
nasledok podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

Pokyny pre optimalne
zaobchadzanie s akumulatorom

B Chrarite akumulator pred vlhkostou a
vodou.

B Akumulator skladujte pri rozsahu teploty
od 0 °C do 45 °C. Nenechavajte
napriklad lezat akumulator v lete v
motorovom vozidle.

B Obcas predistite vetracie Strbiny
akumulatora Cistym jemnym suchym
Stetcom.
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Transport

Akumulator bol podrobeny testu podfa
prirucky UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3 gast I,
pododsek 38.3. Je vybaveny Gc¢innou
ochranou proti vnutornému pretlaku a skratu
ako aj zariadenim na zabranenie prelomeniu
silou a proti U¢inkom nebezpeéného
spéatného prudu.

Ekvivalentné mnozstvo litia obsiahnutého v
akumulatore lezi pod uvadzanou limitnou
hodnotou. Preto akumulator nepodlieha
narodnym ani medzinarodnym predpisom o
nebezpecénych tovaroch ani ako samostatna
suciastka ani po vloZeni do ruéného
elektrického naradia. Pocas transportu
viacerych akumulatorov v§ak mézu byt
predpisy o nebezpe¢nom tovare relevantné.
V takomto pripade méze byt nevyhnutné
dodrziavanie osobitnych podmienok
(napriklad pri baleni). BlizSie informacie
najdete v anglickom predpise na
nasledujucej internetovej adrese: http://
purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Likvidacia
Ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo a
obal treba dat na recyklaciu Setriacu zivotné
prostredie. ;
Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ru¢né
elektrické naradie do
komunalneho odpadu!
Podrla Eurdépskej smernice
2002/96/EG o starych
elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podfa jej
aplikacii v narodnom prave
sa musia uz nepouzitefné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajucu ochrane
zivotného prostredia.
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Akumulatorové batérie:

Litiovo-ionové
akumulatory:

Dodrzte laskavo pokyny
uvedené v odseku

, Transport “.

Opotrebované akumulatory/batérie
neodhadzujte do komunalneho odpadu, do
ohna ani do vody. Opotrebované
akumulatory/batérie treba dat do zberu, na
recyklaciu alebo na likvidaciu neohrozujucu
Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podfa smernice 91/157/EWG treba dat
pokazené alebo opotrebované akumulatory/
batérie na recyklaciu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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Ezek a biztonsagi el6irasok csak a lithium-
ion akkumulatorokra vonatkoznak!

& Az On biztonsagaért

Olvassa el valamennyi
elGirast. A kovetkezbékben leirt
el6irasok helytelen betartasa
aramutésekhez, tlizh6z és/
vagy sulyos testi sérllésekhez
vezethet.

B Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor
fennal egy rovidzarlat veszélye.

B Ovja meg az akkumulatort a
forrosagtol, példaul tartos
napsugarzastol és a tiizt6l. Kilénben
robbanasveszély all fenn!

B Ne zarja révidre az akkumulatort.
Kulénben robbanasveszély all fenn!

B Az akkumulator megrongalédasa és
szakszeriitlen hasznalata esetén abbol
g6z6k léphetnek ki. Eresszen friss
levegét a helyiségbe és ha panaszai
vannak, menjen orvoshoz. A g6z6k
ingerelhetik a légutakat.
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Az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

B Gy6z6djon meg rola, hogy a
berendezés ki van kapcsolva, miel6tt
beszerelné az akkumulatort. Ha egy
bekapcsolt elektromos kéziszerszamba
szerel be egy akkumulatort, ez
balesetekhez vezethet.

B Az akkumulatort csak a gyarto altal
ajanlott toltokésziilékekben toltse fel.
Ha egy bizonyos akkumulatortipus

feltdltésére szolgald toltékészllékben egy

masik akkumulatort prébal feltdlteni, tliz
keletkezhet.

B Az elektromos kéziszerszamban csak

az ahhoz tartoz6 akkumulatort
hasznalja. Mas akkumulatorok

hasznalata személyi sériléseket és tizet

okozhat.

B Tartsa tavol a hasznalaton kiviili
akkumulatort irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szégektol,
csavaroktol és mas kisméretii

fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az

érintkez6ket. Az akkumulator érintkezéi

kodzotti rovidzarlat égési sériléseket vagy

tlizet okozhat.
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B Hibas alkalmazas esetén az
akkumulatorbol folyadék Iéphet ki.
Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe jutott
az akkumulatorfolyadékkal, azonnal
Oblitse le vizzel az érintett felliletet. Ha
a folyadék a szemébe jutott, keressen
fel ezen kiviil egy orvost. A kilépé
akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses bdérsériléseket okozhat.

Tajékoztaté az akkumulator
optimalis kezeléséhez

B Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél
és a viztdl.

B Az akkumulatort csak olyan helyen tarolja,
ahol a h6mérséklet 0 °C és 45 °C kdzott
van. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmiiben.

W Tisztitsa meg id6nként egy puha, tiszta és
szaraz ecsettel az akkumulator
szell6zényilasat.
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Szidllitas

Az akkumulator az ST/SG/AC.10/11/Rev.3
UN-kézikdnyv lIl. része 38.3 szakaszanak
megfelel6en kerllt tesztelésre. Az
akkumulator a belsé tulnyomas és rvidzarlat
elleni hatasos védelemmel, valamint
térésvédelemmel és a veszélyes visszaram
elleni védelemmel van felszerelve.

Az akkumulatorban talalhato litium-
egyenérték( mennyiség az idevago
hatarértékek alatt van. Ezért az akkumulator
sem magaban, sem egy berendezésbe
behelyezve nem tartozik sem az egyes
orszagokban érvényes, sem a nemzetkdzi
veszélyes aruk kategdrigjaba. A veszélyes
aruk szallitasara vonatkozé el6irasok
azonban tébb akkumulator egyideji
szallitdsa esetén vonatkozhatnak az a
szdllitasra. Ebben az esetben el6fordulhat,
hogy be kell tartani egyes kulénleges
eléirasokat (pl. a csomagolasnal).
Részletesebb informaciét az alabbi Internet
cimen talalhaté angol nyelvi tajékoztatd
tartalmaz: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat és csomagoldanyagokat a
kérnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Az elhasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkoz6 2002/96/EG
eurdpai iranyelvnek és a
megfelel6 orszagos
térvényekbe vald
atultetésének megfeleléen a mar nem
hasznalhat6 elektromos kéziszerszamokat
kilon 6ssze kell gyljteni és a
koérnyezetvédelmi szempontoknak
megfelel6en kell Ujrafelhasznalasra leadni.
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Akkumulatorok/elemek:

Li-lon:

Kérjuk vegye tekintetbe a
,Szdllitds” fejezetben
talalhato tajékoztatot.

Sohase dobja ki a hasznalt akkumulatort/
elemet a haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy
vizbe. Az akkumulatorokat/elemeket 6ssze
kell gy(ijteni, megfeleld Ujrafelhasznalasra le
kell adni, vagy a kdérnyezetvédelmi
szempontoknak megfelel§
hulladékkezelésnek kell alavetni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hibas vagy elhasznalt akkumuléatorokat/
elemeket az 91/157/EWG iranyelveknek
megfelelGen kell Ujrafelhasznalni.

A viltoztatas joga fenntartva
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[aHHble yKa3aHWUA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU PacnpOCTPAHAIOTCA TONbKO
Ha NIUTUEBO-UOHHbIE aKKYMYSATOPbI!

& Ona Bawen
6e3onacHocTH
MpouuTaiiTe BCce
MHCTPYKLMKU. OLnbKK,
[OMyLIEHHbIE MPU BbINOSTHEHUN
npuBeAEHHbIX HUXE
WHCTPYKLUMIA, MOTYT BbI3BaTb
NopakeHne 31eKTPOTOKOM, NoxXap u/unm
NPUBECTM K TAXENbIM TpaBMamM.

B He oTkpbiBaiTe akkymynatop. [Mpu
3TOM BO3HMKAET OMACHOCTb KOPOTKOrO
3amMblkaHuA.

H 3awmiante akKymysnAaTop oT
BO3/1eWCTBMA BbICOKUX Temneparyp,
Harnpumep, OT NPOAOIDKUTENbHOMN
CONTHEYHOW paAuaLum U OrHA.
OnacHocTb B3pbiBa.

B He 3ambikaiiTe HAKOPOTKO
akKKymynartop. OnacHoCTb B3pbiBa.

H [pu NoBpeXXAeHUU U UCTNIOSIb30BaHUM
aKKyMynATopa HeHaAneXaluum
06pa3om MOXXET BblAENUTLCA ras.
Ob6ecneunTb BEHTUIALIMIO CBEXUM
BO3/[YyXOM W NPY BO3HUKHOBEHWUW Xarnob
06paTnTbCA K Bpady. [asbl MOryT BbI3BaTb
pasapaxeHue AbIXxaTesNbHbIX MyTeil.
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OCTOpPOXKHOE UCMONb30BaHUE U
obpalueHne ¢ akKyMyJIATOPHbIMU
ANEeKTPOUHCTPYMEHTaMun

H Mepen ycTaHOBKOW aKKYyMYyNATOPOB
NPoBEpPUTb BbIK/IOYEHHOE COCTOAHUE
9NEeKTPOMHCTPYMEeHTa. YCTaHoBKa
aKKyMynATopa BO BKIIHOYEHHbIN
SMEKTPOUHCTPYMEHT MOXET NPUBECTU K
Hec4YacTHbIM Cry4anAMm.

H 3apAp aKKyMyJIATOpOB NPOU3BOAUTDL
TONbKO 3apAAHbIMU YCTPOUCTBaMM,
peKoMeHAyeMbIMU U3rOTOBUTENEM.
3apApHoe ycTponcTBeo,
npeaycMoTpeHHoe AnA onpeaesieHHoro
BMAA aKKyMyJIATOPOB, MOXET MPUBECTU K
No>KapHoW onacHOCTW Npu
MCNonb30BaHWUN ero ¢ Apyrmumm
aKKyMynATopamu.

H MpumeHATe B 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTaxX
TOJIbKO NpeayCcMOTPEHHbIe ANA 3TOro
aKKyMynATopbl. Vicnonb3oBaHne apyrux
aKKyMyNIATOPOB MOXET NPUBECTM K
TpaBMam 1 MOXapHON OMacHOCTH.

H 3awmianiTe HEUCNONb3yeMblii
aKKYMYJNIATOP OT KaHLeNIAPCKMUX
CKpenok, MOHET, KJ1lo4el, rBo3aen,
BUHTOB M APYruxX MasieHbHUX
MeTannuyYeckux npeamMeToB, KOTopble
MOryT 3aKOpPOTUTb nontoca. Kopotkoe
3amMblkaHue MoJIlOCOB akKyMynATopa
MOXET NMPUBECTM K 0XKOram Mnv noxapy.

94 | PyCCKVII;I 1609 929 K52« 07.12

+ 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 95 Donnerstag, 6. De: er

H Mpu HenpaBUNbHOM UCNOJIb30BaHUU
13 aKKyMyNIATOpa MOXET noTe4yb
XupkocTtb. N3berarte
COnNprNKOCHOBEHUA C Hell. Mpu
cny4aiHOM KOHTaKTe OnosiockaTb
Bopgou. Ecnu aTa XXMakocTb nonageT B
rnasa, To 4OMNOJIHUTENIbHO o6paTuTechb
3a nomoLLbIo K Bpayy. BoiTekatowan
aKKyMyNIATOPHaA XXUAKOCTb MOXET
NPUBECTM K PasfapadkeHno KOXU Unm K
oXxoram.

YKasaHuA no onTumMmasnbHOMy
06X0XXAEHMIO C aKKYMYTATOPOM

B 3awywante akkyMynaTop oT Bnarv n
BOZbI.

B XpaHuTe akKyMynATOp TOMbKO B
avanasoHe Temnepatypbl ot 0 °C go
45 °C. He ocTaBnAnTe akKymMynaTop
NeTOM B aBTOMALLVHE.

B BpewmA OT BpemMeHu npoyunwante
BEHTUNALUMOHHbIE NPOPe3un
aKKyMynAaTopa MArKomn, CyXom 1 YNCTON
KUCTOYKOW.
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TpaHcnopT

AKKyMynaTop ucnbitaH no pykosoactay UN
ST/SG/AC.10/11/n3a.3 vacTs I,
noapasgen 38.3. OH umeeT ahheKTUBHYIO
3alWmMTy NPOTUB NOBLILLEHHOTO AABNEHUA 1
KOPOTKOrO 3aMblKaHuA, a Takxke
yCTpONCTBa ANA NpeaoTBpaLLeHmA
CTaTU4eCcKOoro M3noma noj Bo3AeicTamem
pas30BOM Harpy3Ku 1 onacHoro obpaTHoro
ToKa.

OKBMBaNIEHTHOE KOIMYECTBO NMIUTKA B
aKKyMyATOPE HUXE COOTBETCTBYIOLLErO
npegensbHoro 3HaveHus. MNoatomy Ha
aKKyMYnATOP, Kak OTAENbHYIO YacTb, Tak U1
BO BCTPOEHHOM B MHCTPYMEHT COCTOAHWM,
He pacnpoCcTpaHAITCA Npasuna anAa
onacHbIx BewecTs. OfHako, npeanucaHusa
[NA OnacHbIX BELeCTB MOryT npnobpectu
CBOE 3HaYeHwue Npu TPaHCNOPTE HECKOMbKMX
akKyMmynATopoB. B Takom cnyyae moxeT
cTaTb HeobxoanMbIM cobntoaaTb 0cobble
YyCnoBuA (Hanpumep, ANA yNakoBKW).
Moapo6HocTn Bbl MOXeTe HaliTu B
aHrNMNCKOW NamATKe Mo crneaytoLiemy
appecy B VHTepHeTe: http://
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.
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YTunusauua

OTCNy>XMBLUWIA CBOW CPOK
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, MPUHALANEXHOCTU U
yNaKoBKy criefyeT CAaTb Ha 3KONMOrMYECKM
YUCTYIO PELMPKYALMIO OTXOA0B.

TonbKo AnA cTpaH 4neHos EC:

He BbibpacbiBaiiTe
3MEKTPOUHCTPYMEHThI B
6bITOBbIE OTX0AbI!

CornacHo OupekTtuBe
2002/96/EC o cTapbix
3NEeKTPUYECKNX 1
9NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax
1 npubopax n o ee
NpeTBOPEHVN B HALMOHANbHOE NpaBso
OTCNY>XUBLUME CBON CPOK
3MEKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHbI cobrpaTbecA
OTAENbHO 1 6bITb NepeaaHbl Ha
3KOMNOTMYECKN HYUCTYIO YTUIM3aLMIO.
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BaTtapeu, akkymynaTopbil:

WoH nutuAa:
MoxanyncTa,
yunTbIBanNTe yKasaHue B
paspene «TpaHcrnopT».

He BbibpacbiBaiiTe akkyMynAaTopbl/6atapen
B 6bITOBbIE OTX0Abl, HE 6pOcanTe NX B OroOHb
unu B BoAy. AKKyMynAaTopbl/6atapen
cnepyeT cobupaTbk 1 caaBaTh Ha
PEeLMPKYNALMIO N Ha 9KONOTNYECKN
YUCTYIO YTUNU3aumio.

Tonbko anA cTpaH 4neHos EC:
HewvcnpaBHble unu npuwegwmne B
HErogHoOCTb akKyMynAaTopbl/6aTtapen
[OJDKHbI 6bITb YTUNN3MPOBaHbI COrMTacHO
HunpekTtuse 91/157/EQC.

OcTtaBnfAem 3a co6ou NpaBo Ha U3MEHEHWA.
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Lli Bka3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun marTb
YUHHICTb NULwe ANA NiTieBo-ioHHUX
aKymynAaTopHux 6atapen!

& [Ona Bawoi 6e3neku

0O60B’A3KOBO Npo4uTanTe
BCi BKa3iBKU. HepgoTpumaHHA
Hm>X4yenoaaHunx BKa3iBOK MOXe
mMaTtu CBOIM Hacnigkom yaap
eNEeKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexy Ta/abo BaxKi TifiecHi
YLIKOAXEHHA.

H He BiakpuBaiTe akymynAaTOpHY
6aTtapelo. [HakLwe icHye Hebesneka
KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

H 3axuwante akymynAatopHy 6arapeto
Bif cneku, 30Kpema, Hanp., Bia
COHAYHUX NPOMEHIB, a TaKOX Bif
BOTHIO. IcCHye Hebe3neka BMOyXy.

B He moxHa 3aKopouyBaTtu
aKymynAaTtopHy 6aTtapelo. IcHye
Hebesneka B1Oyxy.

H Mpu nowkoakeHHi abo HenpaBUIIbHIN
eKkcnnyaTauii akymynATopHoi 6aTapei
MO)XXe BMXOAUTU nap. BnycTiTb cBixe
NoBITPA i — y pasi ckapr — 3BepHITbLCA A0
nikapA. Map moxe noapasHioBaTH
OVXanbHi WAAXKW.
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MpaBunibHe NOBOMAKEHHA Ta
KOPUCTYBaHHA eNeKTponpuiagamu,
O NPauolOTh Ha aKyMYJIATOPHUX
6arapenx

H Mepen TMm, AK BCTPOMNATU
aKymynAaTopHy 6artapeto, nepesipTe,
YU BUMKHYTWUI npunaa. BctpomneHHA
aKyMynATOpHOI 6aTapei y BBIMKHYTUI
npunag Moxke nNpu3BoATA A0 HELLACHNX
BMNaaKiB.

B 3apap)xante akymynATOpHi 6aTapei
nuwe B 3apAAKYBasibHUX NPUCTPOAX,
peKomMeHA0BaHUX BUrOTOBJIIOBaYeM.
BukopucTaHHA 3apAaxyBansHoro
NPUCTPOLO ANA aKyMynATOPHUX 6aTapei,
ONA AKKX BiH He nepeabayeHnii, moxe
nNp13BOANTM A0 MOXEXI.

B BukopucToByiiTe B eneKTponpunagax
nuile peKoMeHAoBaHi aKkyMynATOPHI
6artapei. BukopuctaHHA iHWKnX
aKymynaTopHux 6aTapen Moxe
Npu3BOANTY A0 TPaBM Ta MOXEeXi.

B He 36epiraiiTe akymynAaToOpHy
6arapeto, Akoto Bu came He
KOpUCTyeTeCh, NopAp i3
KaHUEenApPCbKUMU CKpinkamu,
KJo4amu, reisgkamMu, rBUHTamMu Ta
iHLUMMK HEBENMKUMU MeTaneBUMMU
npegMeTamMu, AKi MOXXYTb CNPUYUHUTY
nepeMMKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
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3aMUKaHHA MK KOHTaKTamu
aKymynaTopHoi 6aTapei moxxe
CMPUYNHATI ONiKM abo MNOXEXXY.

H lNpu HenpaBUNbHOMY BMKOPUCTaHHI 3
aKyMynAaTopHoi 6aTapei MmoXke NOTEKTH
piavHa. YHUKaiTe KOHTaKTYy 3 Helo.
Mpu BUNaagKoBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe
BignosigHe micue Boaoto. AKLIO
piavHa noTtpanuna B o4i, 4OAAaTKOBO
3BEpHITbCA A0 NikapA. AKyMynATopHa
piavHa MoXKe CNPUYMHATY NOAPA3HEHHA
LKipn abo oniku.

BkasiBKM L1040 ONTUMasibHOro
NOBOAYKEHHA 3 aKyMYJIATOPOM

B 3axuvwarnite akymynaTop Big Bonoru i
BOAM.

B 36epiranTe akymynaTop nuwe npu
TemnepatypiBia 0 °C no 45 °C. Sokpema,
He 3anuwanTe akymynaTop BRiTKy B
MaLUuHi.

B Yac Big yacy npoumnwante BEHTUNALINHI
OTBOPY aKyMynATopa M’AKUM, YUCTUM i
CYXVM MEH3IIMKOM.
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TpaHcnopTyBaHHA

AKYMynATOp NepeBipeHuii BiANOBIAHO A0
iHcTpykuii OOH ST/SG/AC.10/11/pen.3,

4. lll, nigpo3ain 38.3. BiH Mae eheKTUBHMUNA
3aXUCT Bif, BHYTPILLHLOrO HAAHOPMATbHOIO
TUCKY | KOPOTKOrO 3aMUKaHH#A, a TaKoX BiJ
CTaTU4HOro 3namMy npu Aii pasosBoro
HaBaHTaXeHHA i BiA He6e3ne4Horo
3BOPOTHOrO CTPYMY.

KinbKicTb ekBiBaneHTa niTito, Wo MiCTUTLCA
B aKyMynATOopi, MeHLa 3a BianoBsiaHy
rpaHn4Hy BennyuHy. 3 i€l Npu4mnHmn
aKyMynAaTop — aHi cam no cobi, aHi byayyn
BCTPOMIIEHVM Y NPUNaa — He nianArae
HauioHanbHUM i Mi>XXKHapOAHUM npunucam
woao HebesneyHmx BaHTaxiB. OgHak
NpUNUCK WOAO Hebe3neYHNX BaHTaxiB
MO>XXYTb HabyTW YUHHOCTI Npn
TPaHCMOPTYBaHHI AEKINbKOX aKyMynATOPIB.
B Takomy pasi Moxe ctatn HeobxigHUM
[OTPMMYBATMUCA NEBHUX YMOB (Harp.,
CTOCOBHO ynakoBkM). binblu geTanbHiwy
iH(bopMaLito MOXKHa OTpMMaTK 3 Nam’ATKU
aHrNiCbKO MOBOIO B IHTEPHETI 3a Tako
appecoto: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.
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BupaneHHsa

EnekTponpunaau, npunaaaa i ynakosky
Tpeba 34aBaTh Ha €KOOMYHO YUCTY
NOBTOPHY NEepepobKy.

Juwe anA kpaiH €C:

He Buknpante
enekTponpunag B nobytose
cmitTAa!

BignoBiaHo no eBponencbkoi
nmpekTuen 2002/96/EG npo
BiAnNpauboBaHi eneKkTpo- i
eNeKTPOHHI npunaau i i
nepeTBOPEHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHO4aBCTBI
eneKTponpunaau, Wo BUALLINK 3 BXNBAHHA,
MOBWHHI 34aBaTNCA OKPEMO i yTunisysatuca
€KOJI0T4YHO YMCTUM COCOBOM.
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AkymynaTtopu/6aTtapenku:
JiTieBO-iOHHi:

Byap nacka, 3Baxante
Ha BKasiBKW B po3aini
«TpaHcnopTyBaHHA».

He Buknpaite akymynatopu/6atapeinku B
nobyToBe CMIiTTA, HE KnAanTe iX y BOrOHb
abo Boay. AKymynaTopu/6atapenku
MOBWHHI 34aBaTMUCA OKPEMO Ha NMOBTOPHY
nepepobky abo BMAaNATMCA iHLWMM
€KOSI0r4HO YUCTUM COCOOOM.

Jluwe ana kpaiH €C:

BianosigHo oo anpekTtuen 91/157/EWG
NOLKOAXKEeHi abo BianpauboBaHi
akyMynAaTopu/6aTapeinku NoBUHHI
3[aBaTNCA Ha NOBTOPHY NepepobKy.

Moxnusi 3miHu
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Aceste instructiuni de siguranta sunt
valabile numai pentru acumulatorii!

& Pentru siguranta
dumneavoastra
Cititi toate instructiunile.
Greselile datorate nerespectarii
instructiunilor enumerate mai

jos pot provoca electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

B Nu deschideti acumulatorul. Exista
pericol de scurtcircuit.

M Feriti acumulatorul de caldura, cum ar
fi, de exemplu, expunerea indelungata
la radiatii solare, si de foc. Exista pericol
de explozie.

B Nu scurtcircuitati acumulatorul. Exista
pericol de explozie.

B In caz de deteriorare si utilizare
necorespunzatoare a acumulatorului
acesta poate emana vapori. Aerisiti cu
aer proaspat iar in caz ca nu va simtiti bine
consultati un medic. Vaporii pot irita caile
respiratorii.
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Manevrarea si utilizarea atenta a
masinilor cu acumulator

B inainte de a introduce acumulatorul,
asigurati-va ca masina este oprita.
Introducerea unui acumulator intr-o scula
electrica pornita, poate duce la accidente.

W incarcati acumulatorii numai in
incarcatoarele recomandate de
producator. Daca un incarcator destinat
unui anumit tip de acumulator este folosit
la incarcarea altor tipuri de acumulator
decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

B Folositi numai acumulatori special
destinati sculelor electrice respective.
Utilizarea altor acumulatori poate duce la
raniri si pericol de incendiu.

B Feriti acumulatorii nefolositi de
agrafele de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici,
care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

B in caz de utilizare gresits, din
acumulator se poate scurge lichid.
Evitati contactul cu acesta. In caz de
contact accidental clatiti bine cu apa.
Daca lichidul va intra in ochi, consultati
si un medic. Lichidul scurs din acumulator
poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.
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Indicatii pentru manevrarea
optima a acumulatorului

B Feriti acumulatorul de umezeala si de apa.

B Depozitati acumulatorul numai in
domeniul de temperaturide la 0 °C panala
45 °C. Vara, de ex. nu lasati acumulatorul
n masina.

B Ocazional curatati fantele de aerisire ale
acumulatorului cu o pensula moale, curata
si uscata.

Transport

Acumulatorul este verificat conform
manualului UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3
partea a lll-a, subcapitolul 38.3. El este
prevazut cu o protectie activa impotriva
suprapresiunii interne si a scurtcircuitarii,
precum si cu dispozitive de prevenire a
spargerii fortate si a curentului invers
periculos.

Cantitatea de echivalent de litiu din
acumulator se situeaza sub valorile limita
periculoase. De aceea acumulatorul nu cade
sub incidenta reglementarilor nationale si
internationale privitoare la bunurile
periculoase, nici ca reper singular si nici ca si
componenta montata intr-o scula electrica.
Cu toate acestea reglementarile privind
bunurile periculoase pot fi relevante in cazul
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transportului mai multor acumulatori. in acest
caz poate fi necesara respectarea anumitor
conditii speciale (de exemplu la ambalare).
Detalii suplimentare puteti afla dintr-un prospect
n limba engleza, la urmatoarea adresa de
internet: http:/purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele
trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile membre UE:

Nu aruncati sculele electrice
in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind aparatura
electrica si electronica uzata
si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele
electrice casate trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.
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Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati
indicatiile de la paragraful
, Transport “.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/
bateriile trebuie colectate, reciclate sau
eliminate ecologic.

Numai pentru oarile membre UE:
Conform Directivei 91/57/CEE acumulatorii/
bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor
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Te3u yka3saHuA 3a 6e3onacHa paboTa ce
OTHacAT camo Ao JINTUEBO-UOHHU
akymynatopHu 6atepuu!

& 3a Bawara curypHocT

MpoyeTeTe BCUUKMN
yKasaHuA. HecnassaHeTo Ha
npuBeLeHNTe No-gony
yKasaHua Moxe fa
[oNprHece 3a Bb3HUKBAHETO
Ha TOKOB yaap, noxap u/vnm
ApYrn TEXKN TpaBMu.

B He oTBapAauTe akymynaTtopHarta
6aTepuA. CbluecTByBa ONACHOCT OT KbCO
CbeAVHEHNE.

H Mpepna3sBaiiTe akymynaTopHata
6aTepuA OoT nperpABaHe, B T.4. U OT
NpoABbIKUTENHO Bb3AeACTBME Ha
NpeKu CTbHYEBU NTbYK; He A OCTaBANTe
B 65IM30CT A0 OTKPUT NiamMbK.
CbluecTByBa ONACHOCT OT EKCNO3VA.

B BHumaBawuTe Aa He npeau3BuKaTe
KbCO CbeAMHEeHUE Ha KnemuTe Ha
akymynatopHaTta 6aTtepus.
CbluecTByBa ONacHOCT OT EKCMNI03MA.

110 | E'bﬂrapCKVI 1609 929 K52« 07.12

+ 4|0




%}% é 1 609 929 K52.book Seite 111 Donnerstag, 6. D

H lNMpu yBpeXxaaHe u HenpaBuiiHa
eKcnnoartauua Ha akymynaTtopHarta
6aTepuA oT HeA moraTt Aa ce oTAenAT
BpeaHu napu. HezabasHo nposeTpeTe
CbC CBEX BB3AYX U NpK OnnaksaHuA
noTbpceTe Nekapcka nomodl. Mapute
MoraT Aa Bb3AeyicTBaT Ha AuxaTesnHuTe
nbTULa.

FPVXNUBO OTHOLLIEHME KbM
aKyMynaTopHM
€NeKTPOUHCTPYMEHTHU

H lNpeau pa noctaBuTe 3apeaeHa
akymynatopHa 6atepua B
eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepeTe, 4e
MYCKOBUAT My NpeKbcBay € B
MONOXeHne ,,U3KJIIYEHO".
IMNocTaBAHETO Ha akymynaTopHa 6aTepuA
B €JIEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO €
BKIO4YEH, MOXE NECHO fa npeansBnka
TpyZ£oBa 310nonykKa.

B 3a 3ape)xaaHeTo Ha aKymysaTopHuTe
6aTepuu n3nonssainte camo
3apAAHUTE YCTPOMUCTBA,
npenopbYBaHU OT NPOU3BOAUTENA.
KoraTo nsnonasare 3apsagHu1 yCTpoiicTBa
3a 3apexaaHe Ha HenoaxoAALm
aKymynaTopHu 6aTtepuu, CbllecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha noxap.
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3a 3axpaHBaHe Ha
€NIeKTPOMHCTPYMEHTUTEe n3nonssamnte
camo nNpeABUAEHUTE 3a CbOTBETHUA
mopen aKkymynaTtopHu 6atepum.
M3non3saHeTo Ha pasnuyHu
aKyMynaTopHu 6aTepum Moxe aa
npeav3Brka TpyAoBa 3nononyka u/vunm
noxap.

MNpepna3BaiiTe Heusnon3saHUTe
aKyMynaTopHu 6aTepum OT KOHTaKT C
rofieMy UNu Masnku MeTanHu
npeameTH, Hanp. Kfamepu, MOHeTH,
KJ1l040Be, MMPOHU, BUHTOBE U Ap.n.,
TbW KaTo Te MoraT Aa npeavsBuKaT
KbCO CbeAuHeHue. [ocneacTeuATa oT
KbCOTO CbeauHeHve mMoraT ga 6baat
U3rapAHWA UK noxap.

Mpu HenpaBunHO U3nonssaHe oT
aKymynaTopHa 6aTepuA oT HeA MoOXe
Aa usteye enekTponur. U3bArsaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKku ToBa Ha
Ko)kaTa Bu nonagHe enekTponur,
u3nnakHeTe MACTOTO o6UNHO ¢ BoAa.
AKO eneKTposiuT nonagHe B ouute Buy,
He3abaBHO ce 06bpHeTe 3a NOMOLY KbM
0OYeH nekap. EnektponutsT Moxe aa
npeansBrKa M3rapaHnA Ha KoxaTa.
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YKasaHuA 3a onTumarnHa paborac
akymynaTtopHata 6arepusa

B lMpeanassaiiTe akymynaTopHara
6aTepuva OT OBAXHABAHE M BOAA.

B ChbxpaHfABaiTe akymynatopHaTta
6aTepviA camo Mpu TeMnepaTypu Mexay
0 °C un 45 °C. Hanp. He ocTaBanTe NATHO
BpemMe akymynatopHarta 6atepua B
aBTOMOOMN Ha CNbHLE.

W [epvoanyHo noyncTeanTe
BEHTWIALUMOHHNTE OTBOPY Ha
akyMmynaTopHaTta 6aTepus ¢ MeKa, 4icTa
N cyxa yeTka.

TpaHcnopTupaHe

AkymynatopHaTa 6aTepua e usnutaHa no
npoueaypata ST/SG/AC.10/11/lll nspaxwve,
YacTt 3, Pasnen 38.3. Ta nma edekTvBHa
3almTa OT BbTPELLHO CBPbXHAanAraHe u
KbCO CbeAVHEHUE U € 3alnTeHa cpeLly
MeXaHU4YHO MoBpeXAaHe 1 onacHn o6paTHU
TOKOBE.

EkBMBaNeHTHOTO KONNYECTBO NNTUNA,
CbABbPXKALLO Ce B akymynaTopHaTa 6atepus,
€ noA npeaenHofonycTuMnTe nparose.
3aToBa akymynaTtopHata 6atepua He
NnoAnexu Ha HaumoHanHu unm
MeXXAyHapoAHU HOpPMU 3a paboTa ¢ onacHu
cToku/mMaTepuanu. Benpekn ToBa npu
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TpaHCNopTMPaHEeTO Ha MHOrO aKyMynaTopHM
6aTepun Te3n HopMu 1 pasnopeadu morat
fa cTaHat BanuaHu. B Takua cnydam moxe
[a e Heobx0aMMO cnasBaHeTo Ha
cneumasnHu npeanucaHuna (Hanp. OTHOCHO
onakoBkara). lNoapobHocTn MoXeTe

[a HayuyunTe B IMCTOBKaTa (Ha aHrMnckKm
€31K) Ha cnefHuA aapec B MHTepHeT: http:/
purchasing.bosch.com/en/start/Allgemeines/
Download/index.htm.

BpakyBaHe 1 U3xsbprfAHe

ENeKTPOMHCTPYMEHTUTE, AOMbIHUTENHUTE
npucnocobneHns 1 onakoBkuTe TpAbBa aAa
6bAAT NOASIOXKEHN HA NOAXOAALA
npepaboTka 3a Onof30TBOpABaHE Ha
CbAbPXKALIMTE Ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHM.

Camo 3a cTpaHum ot EC:

He na3xsbpnante
€NEeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npu
6utoBuTe oTnaabLm!
CobrnacHo [upekTtunsa Ha

EC 2002/96/EG oTHOCHO
6paKyBaHu eNeKTPUYECKH 1
€IEeKTPOHHM YCTPOWCTBA U
YTBBPXXAABaHETO i1 KaTo HAaLMOHaNEH 3aKOoH
€NIEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT Aa
ce usnonssar noseye, TpA6GBa fa ce
cbbupat oTAeNHo 1 aa 6baaT noanaraHy Ha
noaxoasia npepaboTka 3a
0rMon30TBOPABaHE Ha CbAbpXaLWTE CE B
TAX BTOPUYHM CYPOBUHM.
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AkymynaTtopHu 6aTepuu/6arepumn:
JInTMeBO-NOHHM:
Mona cna3sante
yKasaHuATa B pasgena
, TpaHcropTupaHe*.

He naxsbpnante akymynatopHv 6atepumn/
6aTepun npu 6UTOBUTE OTNAAbUN UM BbB
BoAoOXpaHunuuia; He rm msrapﬂﬁTe.
AKyMynaTopHuUTe 1 06MKHOBEHUTE 6aTepun
TpAabBa ga ce cvbUpaT, peumknmpar unm
yHULLOXaBaT no 6e3onaceH 3a npupoaara
HauuH.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CwobrnacHo [upekTtunea Ha EC 91/157/EWG
noBpeAeHV nnn n3xabeHn akymynaTopHu
6atepun/6aTepun TpAabea aa 6vaaT
peumKnupaHu.

MpaBata 3a M3meHeHuA 3anaseHu
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Ova uputstva o sigurnosti vase samo za
Li-jonske akumulatore!

& Radi vase sigurnosti

Sva uputstva se moraju
procitati. GreSke kod praéenja
navedenih uputstava mogu
izazvati elektri¢ni udar, pozar
i/ili teSke povrede.

B Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost
od kratkog spoja.

m Stitite Akku od toplote, naprimer i od
stalnog sunéevog zracenja, i vatre.
Postoji opasnost od eksplozije.

B Ne prespajajte kratko Akku. Postoji
opasnost od eksplozije.

B Kod osteéenja i nestruéne upotrebe
akumulatora mogu izlaziti isparenja.
Dovodite svez vazduh i pri tegobama
potrazite lekara. Isparenja mogu draziti
disajne puteve.

Brizljivo ophodjenje i upotreba
akku-aparata

B Uverite se da je aparat iskljucen, pre
nego $to ubacite akku. Ubacivanje
baterije u elektri¢ni alat koji je ukljucen,
moze voditi nesre¢ama.
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B Punite akku samo u aparatima za
punjenje, koje je preporucio
proizvodjaé. Za aparat za punjenje koji
je pogodan za odredjenu vrstu baterija,
postoji opasnost od pozara, ako se
upotrebljava sa drugim baterijama.

B Upotrebljavajte samo akku
predvidjene za to u elektriénim
alatima. Upotreba drugih baterija moze
voditi povredama i pozaru.

B Drzite ne koriSc¢eni akku dalje od
kancelarijskih spajalica, novéica,
klju€eva, eksera, zavrtanja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscéavanje
kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

B Kod pogresne primene moze te¢nost
da izadje iz akku. Izbegavajte kontakt
sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite sa vodom. Ako teénost dospe
u o¢i, iskoristite i dodatnu lekarsku
pomoé. Tecnost baterije koja izlazi moze
voditi nadrazajima koze ili opekotinama.
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Uputstva za optimalno rukovanje
sa akumulatorom

B Zastitite akumulator od viage i vode.

m Cuvajte akumulator samo u
temperturnom podrucju od 0 °C do 45 °C.
Ne ostavljajte naprimer akumulator leti u
automobilu.

m Cistite povremeno proreze sa ventilaciju
akumulatora sa nekom mekom, €istom i
suvom cetkicom.

Transport

Akumulator je testiran prema UN-priru¢niku
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 deo lll,

pododeljak 38.3. Ima delotvornu zastitu od
unutrasnjeg nadpritiska i kratkog spoja kao i
uredjaje za spre€avanje.nasilnog razbijanja i
opasne povratne struje.

Ekvivalentna koli¢ina litijuma u akumulatoru
je ispod doti¢nih graniénih vrednosti. Zato
akumulator ne podleze ni kao pojedinacni
deo a ni kao ubacen u neki uredjaj
nacionalnim i internacionalnim propisima o
opasnim materijama. Propisi o opasnim
materijama mogu medjutim kod transporta
viSe akumulatora biti relevantni. U ovom
slu¢aju moze biti potrebno pridrzavati se
posebnih uslova (naprimer kod pakovanija).
Blize mozete videti u listu sa objasnjenjima
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na engleskom jeziku na sledecoj internet
adresi: http://purchasing.bosch.com/en/
start/Allgemeines/Download/index.htm.

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribor, pribor i pakovanja treba
odvoziti na regeneraciju koja odgovara
zastiti Covekove okoline.

Samo za EZ-zemlje:

Ne bacajte elektriéni pribor u
kuéno djubre!

Prema Evropskim
smernicama 2002/96/EG o
starim elektri¢nim i
elektronskim aparatima i
njihovoj preradi u nacionalno
dobro ne mora vise elektriéni pribor koji je
sposoban za upotrebu da se odvojeno
sakuplja i odvozi regeneraciji koja odgovara
zastiti Covekove okoline.
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Akumulator/baterije:

Li-jon:

Molimo obratite paznju
na uputstva u odeljku
»rransport“.

Ne bacajte akumulatore/baterije u kuéno
djubre, vatru ili vodu. Akumulatori/baterije
treba sakupljati, regenerisati ili odvoziti na
nacin koji odgovara zastiti Covekove okoline.
Samo za EZ-zemlje:

Prema smernici 91/157/EG moraju se
akumulatori/baterije koji su u kvaru
regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene
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Ta varnostna navodila veljajo samo za
litijevo-ionske akumulatorije!

& Za vaso varnost

Preberite cela navodila, od
zacetka do konca. Napake
zaradi neupostevanja
navedenih napotil so lahko
vzrok za elektriéni udar, pozar
in/ali teZzke telesne poskodbe.

B Ne odpirajte akumulatorske baterije.
Nevarnost kratkega stika.

B Akumulator zavarujte pred vroé¢ino, na
primer tudi pred trajnim sonénim
sevanjem ter ognjem. Nevarnost
eksplozije.

B Kratko spajanje akumulatorja ni
dovoljeno. Nevarnost eksplozije.

H Iz poSkodovanega akumulatorja in pri
nestrokovni uporabi lahko iz njega
uhajajo pare. Poskrbite za dovod
svezega zraka in pri tezavah poiscite
zdravnika. Pare lahko povzrocajo
drazenje dihalne poti.
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Skrbno ravnanje in uporaba
akumulatorskih naprav

B Pred vstavljanjem akumulatorske
baterije se prepricajte, ce je naprava
izklopljena. Vstavitev akumulatorske
baterije v vklopljeno elektriéno orodje
lahko povzroci nezgodo.

B Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca
proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
dolo¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se
lahko vname, €e ga boste uporabljali
skupaj z druga¢nimi akumulatorskimi
baterijami.

B V elektriénih orodjih uporabljajte le
akumulatorske baterije, ki so zanje
predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci
telesne poskodbe ali pozar.

B Akumulatorska baterija, katere ne
uporabljate, ne sme priti v stik s
pisarniSkimi sponkami, kovanci,
zeblji, vijaki in drugimi manjSimi
kovinskimi predmeti, ki bi lahko
povzrocili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.
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B V primeru napacne uporabe lahko iz
akumulatorske baterije iztece
tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo.
Pri nakljuénem kontaktu s kozo
spirajte z vodo. Ce pride tekocina v
oko, dodatno poiséite tudi zdravniSko
pomog¢. Iztekajo¢a akumulatorska
tekocina lahko povzroéi drazenje koze ali
opekline.

Navodila za optimalno ravnanje z
akumulatorjem

B Zavarujte akumulator pred vlago in vodo.

B Akumulator skladis¢ite samo v
temperaturnem podro¢ju od 0 °C do
45 °C. Poleti na primer akumulatorja ne
puscajte v avtu.

B Prezracevalne reze akumulatorja
obcasno ocistite z mehkim, &istim in
suhim ¢opi¢em.

Transport

Akumulator je preizkuSen v skladu s
priro€nikom UN, ST/SG/AC.10/11/Rev.3
del Ill, pododstavek 38.3. U&inkovito je
zascCiten proti notranjemu nadtlaku in
kratkemu spajanju in opremljen s sistemi za
prepreCavanije nasilnega loma in nevarnega
povratnega toka.
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Koli¢ina litijevega ekvivalenta, ki ga vsebuje
akumulator, je pod predvideno mejno
vrednostjo. Zaradi tega akumulator niti kot
samostojni del niti takrat, ko je vstavljen v
napravo, ni podvrzen nacionalnim in
mednacionalnim predpisom o nevarnih
shoveh. Predpisi o nevarnih snoveh so lahko
relevantni le pri transportiranju vec¢jega
Stevila akumulatorjev. V tem primeru je treba
upostevati posebne pogoje (na primer

pri embalazi). Podrobnosti o tem boste nasli
na internetnem naslovu: http://
purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Odlaganje

Elektri¢na orodja, pribor in embalazo oddajte
v okolju prijazno ponovno predelavo.
Samo za drzave EU:

Elektriéna orodja ne
odlagajte med hiSne
odpadke!

V skladu z evropsko
smernico Stev. 2002/96/EG o
starih elektri¢nih in
elektronskih aparatih in z
njenim tolmacéenjem v nacionalnem pravu je
potrebno loeno zbiranje neuporabnih
elektri¢nih orodij in oddajanje le-teh v okolju
prijazno ponovno predelavo.
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Akumulatorji/baterije:

Li-ionske baterije:
Upostevajte navodila v
odstavku , Transport “.

Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med
hiSne odpadke ali v vodo in jih ne sezigajte.
Akumulatorje/baterije je treba zbirati,
reciklirati oziroma jih odlagati na okolju
prijazen nacin.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico Stev. 91/157/EWG je
treba defektne ali izrabljene akumulatorje
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Ove upute za sigurnost vrijede samo za
Li-ionske aku-baterije!

& Za vasu sigurnost

Treba progcitati sve upute.
Nepostivanje dolje navedenih
uputa moze dovesti do
elektriénog udara, pozara i/ili
teskih ozljeda.

B Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji
opasnost od kratkog spoja.

B Zastitite aku-bateriju od topline, npr.
od djelovanja suncevih zraka i od
vatre. Postoji opasnost od eksplozije.

B Na aku-bateriji ne izvodite kratki spoj.
Postoji opasnost od eksplozije.

B Kod osteéenja i nestru¢ne uporabe
aku-baterije moze doci do izlazenja
para. Odvedite ugrozenu osobu na svjezi
zrak i u slu€aju potrebe zatrazite
lijeénicku pomo¢. Pare mogu dovesti do
nadrazaja disnih putova.

Brizljivo ophodenje i uporaba
akumulatorskih uredaja

B Prije stavljanja aku-baterije provjerite
da li je uredaj isklju€en. Stavljanje aku-
baterije u elektri¢ni alat koji je uklju¢en
moze dovesti do nezgoda.
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Aku-bateriju punite samo u punja¢ima
koje preporucuje proizvodac. Za
punja¢ koiji je predviden za jednu
odredenu vrstu aku-baterije, postoji
opasnost od pozara ako bi se koristio s
drugom aku-baterijom.

U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

Nekoristene aku-baterije drzite dalje
od uredskih spajalica, kovanica,
klju€eva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih
metalnih predmeta koji bi mogli
uzrokovati premoscenje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije
moze imati za posljedicu opekline ili
pozar.

Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteéi tekuéina. Izbjegavajte
kontakt s ovom tekuéinom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova
tekuéina dospjela u oéi, zatrazite
pomo¢ lijeénika. Istekla tekuéina iz aku-
baterije moZe dovesti do nadrazaja koze
ili opeklina.
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Upute za optimalno rukovanje sa
aku-baterijom

B Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

B Aku-bateriju spremite samo u
temperaturnom podrucju od 0 °C do
45 °C. Ljeti npr. aku-bateriju ne ostavljajte
u automobilu.

B Povremeno odistitie otvore za hladenje
aku-baterije sa mekim, Cistim i suhim
kistom.

Transport

Aku-baterija je ispitana prema
UN-Priruéniku ST/SG/AC.10/11/rev.3 dio lll,
potpoglavlje 38.3. Ona ima djelotvornu
zastitu od unutarnjeg prekoracenja tlaka i
kratkog spoja, kao i sklopove za
sprjeavanje nasilne uporabe i nastanka
opasnih povratnih struja.

U aku-bateriji sadrzana ekvivalentna
koli¢ina litija krece se ispod vazecih
grani¢nih vrijednosti. Zbog toga aku-baterija
niti kao pojedinacni dio niti kao uredaj ne
podlijeze nacionalnim niti medunarodnim
propisima za opasne tvari. Propisi za
opasne tvari mogu biti medutim vazeci kod
transporta vise aku-baterija. U tom se
slucaju, ukoliko je to potrebno trebaju
postivati posebni uvjeti (npr. kada se radi o
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ambalazi). Poblize informacije mozete dobiti
u radnom listu na engleskom jeziku Kkoji
mozete skinuti sa Internet adrese: http://
purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Zbrinjavanje u otpad

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba
predati na ekoloski prihvatljivu ponovnu
uporabu.

Samo za zemlje EU:

Elektri¢ne alate ne bacajte u
kuéni otpad!

Prema Europskim
smjernicama 2002/96/EG za
stare elektri¢ne i elektronicke
uredaje i njihovo stavljanje u
promet i prema vazeéim
zakonskim propisima, ne
moraju se viSe odvojeno sakupljati elektriéni
alati prikladni za uporabu i predavati na
ekoloski prihvatljivu ponovnu uporabu.

1609 929 K52 « 07.12 Hrvatski | 129

e 4 4|0




4712

%}% é 1 609 929 K52.book Seite 130 Donnerstag, 6. D@be

Aku-baterije/baterije:

Li-ioni:

Molimo pridrzavajte se
uputa u poglavlju
»rransport .

Aku-baterije ne bacajte u kuéni otpad, u
vatru, niti u vodu. Aku-baterije se trebaju
prikupiti, reciklirati ili zbrinuti na ekolo$ki
prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:

Prema Smjernicama 91/157/EWG moraju
se reciklirati neispravne ili istroSene aku-
baterije/baterije.

Zadrzavamo pravo izmjena
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Kadesolevad ohutusnduded kehtivad
liksnes liitium-ioon-akude suhtes!

& Tooohutus

Lugege labi kdik
kasutusjuhised. Jargnevate
juhiste eiramine voib
pohjustada elektril66gi,
tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

B Arge avage akut. Liihise oht.

B Kaitske akut kuumuse, samuti
pikaajalise padikesekiirguse ja tule
eest. Plahvatusoht.

W Viltige liihist akukontaktide vahel.
Plahvatusoht.

B Aku vigastamise ja asjatundmatu
kasitsuse korral voivad tekkida aurud.
Tuulutage ruumi ja kaebuste korral
poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

Akutdoriistade hoolikas
kasitsemine ja kasutamine

B Enne aku paigaldamist veenduge, et
seade on viljaliilitatud. Aku
paigaldamine sisselulitatud seadme
kiilge voib pohjustada dnnetusi.
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B Laadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud akulaadijatega. Akulaadija,
mis sobib teatud tulpi akudele, muutub
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

B Kasutage elektrilistes tooriistades
ainult selleks ettendhtud akusid.
Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

B Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest viikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel
ithendada. Akukontaktide vahel tekkiva
luhise tagajarjeks voivad olla poletused
vOi tulekahju.

B Viaarkasutuse korral voib akuvedelik
valja voolata. Viltige sellega
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta
veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks arsti poole.
Valjavoolav akuvedelik vdib pohjustada
nahaarritusi voi pdletusi.
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Juhised aku Gigeks
kasitsemiseks

B Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

B Hoidke akut tiksnes temperatuuril 0°C
kuni 45 °C. Arge jatke akut suvel autosse.

B Puhastage aku 6hutusavasid aeg-ajalt
pehma, puhta ja kuiva pintsliga.

Transport

Aku on testitud vastavalt UN-kasiraamatu
ST/SG/AC.10/11/rev.3 lll osa

alaldigule 38.3. Aku on tohusalt kaitstud
sisemise Ulerdhu ja lihise vastu ning
varustatud seadistega, mis hoiavad ara aku
vagivaldse lahtivdtmise ja ohtliku
tagasivoolu.

Akus sisalduv liitiumikogus ei Uleta
asjaomaseid piirvaartusi. Seetdttu ei laiene
akule ei liksikkomponendina ega
seadmesse paigaldatuna riiklikud ja
rahvusvahelised ohtlike kaupade eeskirjad.
Ohtlike kaupade eeskirjad voivad olla aga
olulised mitme aku transportimisel. Sellisel
juhul voib osutuda vajalikuks eritingimuste
jargimine (nt pakendi osas). Lisateave
sisaldub inglisekeelses infolehes, mille
leiate internetiaadressil: http://
purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid
tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Uksnes EL liikkmesriikidele:

Arge kaidelge
kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi todriistu
koos olmejaatmetega!
Vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi nduete kohaldamisele
liikmesriikides tuleb kasutuskolbmatuks
muutunud elektrilised tdoriistad eraldi kokku
koguda ja keskkonnaséastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.
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Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun 1digus
» Transport “toodud
juhiseid.

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete
hulka, tulle ega vette. Akud/patareid tuleb
kokku koguda, ringlusse votta voi
keskkonnasdbralikul viisil korvaldada.
Uksnes EL liikmesriikidele: -

Vastavalt direktiivile 91/157/EMU tuleb
defektsed vdikasutusressursiammendanud
akud/patareid ringlusse votta.

Tootja jatab endale iguse muudatuste tegemiseks
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Sie drosibas noteikumi attiecas tikai uz
litija — jonu akumulatoriem!

& Jusu drosibai

Rupigi izlasiet $o pamacibu.
Seit un talak sniegto
noradijumu neievéro$ana var
bat par céloni elektriska
trieciena sanem3anai,
apdegumam un/vai smagam
savainojumam.

B Neatveriet akumulatoru. Tas var bt
par céloniisslegumam.

B Sargajiet akumulatoru no karstuma,
tai skaita arTno ilgstoSas saules staru
iedarbibas un atrasanas uguns
tuvuma. Augstas temperatiras iespaida
akumulators var spragt.

B Nepielaujiet issleguma veidoSanos
starp akumulatora kontaktiem. Tasvar
izsaukt spradzienu.

B Bojajuma vai nepareizas lietoSanas
rezultata akumulators var izdalt
kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma
izvédiniet telpu un, ja jataties slikti,
griezieties pie arsta. lzgarojumivar izraistt
elpo8anas celu kairingjumu.
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SaudzejosSa apieSanas un
darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

B Pirms akumulatora pievieno$anas
elektroinstrumentam parliecinieties,
ka tas ir izslégts. Akumulatora
ievietoSana ieslégta instrumenta var but
par céloni nelaimes gadijumam.

B Akumulatora uzladei lietojiet tikai
tadu uzlades ierici, ko ir ieteikusi
elektroinstrumenta razotajfirma.
Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un
méginajums to lietot cita tipa
akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora
aizdeg8anas.

B Pievienojiet elektroinstrumentam
tikai tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi
razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bat par céloni
savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdeg8anas.

B Laika, kad akumulators ir atvienots no
elektroinstrumenta, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudem,
monétam, atslegam, naglam,
skrivém vai citiem nelieliem metala
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priekS§metiem, kas varéetu izraisit
Tsslégumu. Isslegums starp
akumulatora kontaktiem var izsaukt ta
aizdeg8anos un bat par céloni
ugunsgrékam.

B Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta
var izplust Skidrais elektrolits.
Nepielaujiet, ka elektrolits nonaktu
saskare ar adu. Ja tas tomeér nejausiir
noticis, noskalojiet elektrolitu ar
udeni. Ja elektrolits nonak acis,
nekaveéjoties griezieties pie arsta. No
akumulatora izplGduS$ais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat
apdegumu.

leteikumi par pareizu apieSanos
ar akumulatoru

B Sargajiet akumulatoru no mitruma un
adens.

B Uzglabajiet akumulatoru vienigi pie
temperatiras no 0 °C lidz 45 °C.
Pieméram, vasaras laika neatstajiet
akumulatoru automasina.

B Laiku pa laikam ar mikstu, tiru un sausu
otu iztiriet akumulatora ventilacijas
atveres.
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Transportésana

Akumulators ir parbaudits atbilstoSi

ANO rokasgramatai ST/SG/AC.10/11/
versija 3, dala lll, paragrafs 38.3. Tas ir
efektivi aizsargats pret iek8€jo parspiedienu
un1sslegumu un apgadats ar iericem
aizsardzibai pret salauSanu un nevélamu
pretvirziena stravu.

Akumulatora izmantota litija ekvivalenta
daudzums ir mazaks par pielaujamo. Tapéc
akumulatoru var izmantot ka atseviSku
detalu, ievietojot elektroinstrumenta, ka to
nosaka nacionalie un starptautiskie
noteikumi par bistamajam vielam. Tacu Sie
noteikumi par bistamajam vielam var k|t
ierobeZojosi tad, ja vienlaicigi tiek
transportéti vairaki akumulatori. Sada
gadijuma jatiek izpilditam Tpasam prasibam
(pieméram, attieciba uz iesainojumuy).
Sikakas piezimes par to var izlasit anglu
valoda, atverot datortikla Internet vietni ar
Sadu adresi: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.
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AtbrivoSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Sagatavojot otrreizéjai izmantoSanai
nolietotos elektroinstrumentus, to
piederumus un iesainojuma materialus, tie
japarstrada apkartejai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet
elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu
2002/96/ES par nolietotajam
elektriskajam un
elektroniskajamiericEmunto
parstradi, ka art atbilstosi tas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo8ana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti
jasavac un izjaukta veida janogada
parstradei apkarté€jai videi nekaitiga veida,
lai tos sagatavotu otrreiz€jai izmantoSanai.
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Akumulatori un akumulatoru baterijas
Li-lon - litija-jonu
akumulatori:

Ladzam ievérot sadala
, rransportésana*“
sniegtos noradijumus.

Neizmetiet akumulatorus un akumulatoru
baterijas sadzives atkritumu tvertné un
neméginiet no tiem atbrivoties, sadedzinot
vai nogremdeéjot adeni. Akumulatori un
akumulatoru baterijas jasavac un janodod
atkartotai parstradei vai ari no tiem
jaatbrivojas apkartéejai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
91/157/EES, bojatie vai nolietotie
akumulatori vai akumulatoru baterijas
janodod atkartotai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas
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Sie saugaus naudojimo nurodymai
galioja tik li¢io jony akumuliatoriams!

& Darby sauga

Atidziai perskaitykite visg
instrukcija. Jei grieztai
nesilaikysite toliau pateikty
nuorody, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir/arba ir
sunkiy suZalojimy pavojus.

B Neardykite akumuliatoriaus. Gali kilti
trumpojo jungimo pavojus.

B Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
pvz., nepalikite joilgg laika tiesioginio
saulés spinduliy poveikio zonoje, ir
ugnies. Gali kilti sprogimo pavojus.

B Nesujunkite akumuliatoriaus
kontakty trumpuoju jungimu. Gali kilti
Sprogimo pavojus.

B PaZeidus akumuliatoriy ar netinkamai
ji naudojant, gali iSsiverZzti garai.
ISvédinkite patalpa, o jei atsirado
negalavimai, kreipkités j gydytojg. Sie
garai gali sudirginti kvépavimo takus.
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Rupestinga akumuliatoriniy
jrankiy prieZiara ir naudojimas

B Pries jstatydami akumuliatoriy
isitikinkite, jog prietaisas yra
iSjungtas. |statantakumuliatoriy j jjungtg
prietaisg gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

B Akumuliatoriaus krovimui naudoti tik
tuos jkroviklius, kuriuos
rekomenduoja gamintojas. Naudojant
kitokio tipo akumuliatoriams skirtg,
ikroviklj, kyla gaisro pavojus.

B Su prietaisu galima naudoti tik jam
skirtg akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius atsiranda pavojus
susizeisti bei sukelti gaisrg,.

B Nelaikykite savarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ar kitokiy metaliniy
daikty arti iStraukto i$ prietaiso
akumuliatoriaus kontakty.
UZtrumpinus akumuliatoriaus kontaktus
galima nusideginti ar sukelti gaisrg.

B Netinkamai naudojant akumuliatoriy,
i$ jo gali iStekéti skystis. Venkite
kontakto su Siuo skys€iu. Jei skystis
pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu, jei pateko j akis —
nedelsiant kreipkités j gydytojq.
Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos
sudirginimg ar nudegimus.
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Nuorodos, kaip optimaliai
naudoti akumuliatoriy

B Saugokite akumuliatoriy nuo drégmes ir
vandens.

B Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo 0°C
iki 45 °C temperaturoje. Pvz., vasarg
nepalikite jo automobilyje.

M Retkarciais minkStu, sausu ir Svariu
teptuku iSvalykite akumuliatoriaus
ventiliacines angas.

Transportavimas

Akumuliatorius yra iSbandytas pagal
Jungtiniy Tauty bandymuy ir kriterijy
metodikos ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Il dalj,
skyriy 38.3. Jis turi veiksmingg apsaugg nuo
vidinio vir§slégio ir trumpojo jungimo bei
jtaisus, apsaugancius nuo mechaninio
sulauzymo ir pavojingy atgaliniy sroviy.
Akumuliatoriuje esancio licio ekvivalento
kiekiai yra galiojan€iy normy ribose. Todeél
nei akumuliatorius, nei jo atskiros dalys nera
nacionaliniy bei tarptautiniy pavojingy
kroviniy vezimo taisykliy subjektas. Taciau
pavojingy kroviniy veZimo taisyklés galéty
buti taikomos, jei vienu metu buty
gabenamas didelis akumuliatoriy kiekis.
Tokiu atveju gali tekti laikytis ypatingy salygy
(pvz., susijusiy su pakuotémis) reikalavimy.
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Daugiau informacijos galite suzinoti
interneto puslapyje: http://
purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté turi
bati panaudoti ekologiSkam antriniam
perdirbimui.

Tik ES Salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j
buitiniy atlieky konteinerius!
Pagal EEB direktyva 2002/
96/EG dél naudoty elektriniy
jrankiy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius valstybés
jstatymus nebetinkami
naudoti elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai nuo kity atlieky ir
gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas
perdirbti aplinkai nekenksmingu badu.
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Akumuliatoriai/Baterijos:

Li-lon —li€io jony:
PraSome atkreipti
démesj j nuorodas,
pateiktas skyriuje

, Transportavimas®.

Nemeskite akumuliatoriy ar baterijy j buitiniy
atlieky konteinerj, ugnj ar vanden;.
Akumuliatoriai ir baterijos turi bati
surenkami, perdirbami arba sunaikinami
aplinkai nekenksmingu budu.

Tik ES Salims:

Pagal EEB direktyvg 91/157/EEB sugede
arba panaudoti akumuliatoriai bei baterijos
turi bati perdirbami.

Pasiliekame teise daryti pakeitimus
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